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El programa de Benefactores es una
iniciativa dirigida a todos aquellos
que amais el Liceu y que, con
vuestra aportacion filantropica, hacéis
realidad los objetivos del Liceu y sus
temporadas artisticas.

* Promover y contribuir a un proyecto
cultural de referencia.

= Compartir la pasion por la cultura.

= Ser protagonista del proyecto del Liceu.

* Formar parte de la fuerza del Liceu.

Participando en el programa, ademas,
podras beneficiarte de ventajas
exclusivas para vivir la actividad del
Liceu de manera unica y cercana.

DEPARTAMENTO DE PATROCINIO,
MECENAZGO Y EVENTOS

mecenes@liceubarcelona.cat
93 485 86 31
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GIACOMO PUCCINI

Il tabarro
Libreto de Giuseppe Adami

14 de diciembre de 1918: estreno absoluto en el Metropolitan Opera House de Nueva York
21 de diciembre de 1948: estreno en Barcelona, en el Gran Teatre del Liceu
3 de julio de 2014: (ltima audicién en el Liceu, en versién de concierto

Total de representaciones en el Liceu: 15

épera en un acto

Suor Angelica

Libreto de Giovacchino Forzano

14 de diciembre de 1918: estreno absoluto en el Metropolitan Opera House de Nueva York
21 de diciembre de 1948: estreno en Barcelona, en el Gran Teatre del Liceu
4 de julio de 2014: Ultima representacién en el Liceu

Total de representaciones en el Liceu: 21

épera en un acto

Gianni Schicchi

Libreto de Giovacchino Forzano

14 de diciembre de 1918: estreno absoluto en el Metropolitan Opera House de Nueva York
21 de diciembre de 1948: estreno en Barcelona, en el Gran Teatre del Liceu
10 de noviembre de 1987: Ultima representacién en el Liceu

Total de representaciones en el Liceu: 14

Opera en un acto

Duracién aproximada: 3 h 10 min.
Il tabarro: 55 min. Suor Angelica: 55 min. - entreacto 30 min. Gianni Schicchi: 50 min.
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GIACOMO PUCCINI

Noviembre 2022 Turno
27 17 h T

29 19h H
Diciembre 2022 Turno
1 19 h B

3 19h

5 19 h A

7 19h PE

9 19h E

1 18 h F

13 19h P

15% 19h (€]

(%): Con audiodescripcién
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Direccidn de escena
Lotte de Beer

Reposicion
Anna Ponces

Escenografia
Bernhard Hammer

Dramaturgia
Malte Krasting

Vestuario
Jorine Van Beek

lluminacién
Alex Brok

Asistencia a la direccién de escena
Silvia Aurea de Stefano

Asistencia al vestuario
Fleur Ummels

Con el apoyo de:

FUNDACION
MUTUAMADRILERA

Volver al indice

Asistencia a la iluminacién
Tim Van't Hof

Asistencia a la direccién musical
Albert Alcaraz

Maestros asistentes musicales
Véronique Werklé, Alfredo Abbati,
David-Huy Nguyen-Phong, Jaume Tribé

Produccién
Bayerische Staatsoper (Munic)

Cor Infantil de ’Orfeé Catala
Gloria Coma i Pedrals, directora

Coro del Gran Teatre del Liceu
Pablo Assante, director

Orquesta Sinfénica del Gran Teatre
del Liceu
Directora Susanna Malkki
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Michele
Ambrogio Maestri

Luigi
Brandon Jovanovich

Il Tinca
Pablo Garcfa-Lopez

Il Talpa
Valeriano Lanchas

Giorgetta
Lise Davidsen

Frugola
Mireia Pinté

Vendedor de canciones
Marc Sala

Pareja joven
Ruth Iniesta, Ivan Aydén-Rivas

IL TABARRO por Giacomo Puccini.
Libretto di G. Adami CASA RICORID Sirl,
di Milano Editores y Propietarios
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Suor Angelica
Ermonela Jaho

La princesa
Daniela Barcellona

La abadesa
Marfa Luisa Corbacho

La hermana celadora
Mireia Pintd

La maestra de las novicias
Marta Infante

Suor Genovieffa
Mercedes Gancedo

SUOR ANGELICA por Giacomo Puccini.
Libretto di G. Forzano. CASA RICORDI S.r.l.
di Milano Editores y Propietarios

Il trittico - Giacomo Puccini
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Suor Osmina
Carolina Fajardo

Suor Dolcina
Berna Perles

La hermana enfermera
Laura Vila

La novicia
Mar Moran

Conversas y mendicantes

Raquel Lucena: 27 de noviembre, 1,3,7y 11 de
diciembre / Alexandra Zabala: 29 de noviembre,
5, 9,13y 15 de diciembre

Elisabeth Gillming: 27 de noviembre, 1,3, 7y 11
de diciembre / Elizabeth Maldonado: 29
de noviembre, 5, 9, 13 y 15 de diciembre
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Reparto - Gianni Schicchi

Gianni Schicchi
Ambrogio Maestri

Lauretta
Ruth Iniesta

Zita
Daniela Barcellona

Rinuccio
Ivan Ayén-Rivas

Gherardo
Marc Sala

Nella
Berna Perles

Betto di Signa
Pau Armengol

Simone
Stefano Palatchi

GIANNI SCHICCHI por Giacomo Puccini.
Libretto di G. Forzano CASA RICORDI Sir.l.
di Milano Editores y Propietarios

Volver al indice -

Marco
David Oller

La Ciesca
Mireia Pintd

Maestro Spinelloccio
Luis Lépez Navarro

Ser Amantio di Nicolao
Tomeu Bibiloni

Pinellino

Miquel Rosales: 27 de noviembre, 1,3,7y 11 de
diciembre / Plamen Papazikov: 29 de noviembre,
5, 9,13y 15 de diciembre

Guccio

Gabriel Diap: 27 de noviembre, 1,3,7

y 11 de diciembre / Dimitar Darlev: 29 de
noviembre, 5,9, 13 y 15 de diciembre

Gherardino
Joy Sanchez / Clara Feliu / Conrad Font / Vega
Torres*

* Cantores del Cor Infantil de 'Orfed Catala
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For My Father

I’m going to live without you
as | learned once
to live without my mother.
You think | don’t remember that?
I’'ve spent my whole life trying to remember.

Now, after so much solitude,
death doesn’t frighten me,
not yours, nor mine either.
And those words, the last time,
have no power over me. | know
intense love always leads to mourning.

For once, your body doesn’t frighten me.
From time to time, | run my hand over your face
lightly, like a dust cloth.

What can shock me now? | feel
no coldness that can’t be explained.
Against your cheek, my hand is warm
and full of tenderness.

Louise Gliick

Louise Gliick ha hecho una seleccién de sus poemas
y versos para todos los materiales de la temporada 2022/23
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“En medio del camino
de lavida

me vi perdido en una
selva oscura,

la buena senda errada
y la andadura.

Largo fuera contar,
que no se olvida,
cOomo era aquel lugar
de desventura

y la mente quedar
despavorida!”

Dante Alighieri,

La Divina Comedia (Cant 1, “Infierno”)
Traduccion: Josep Maria de Sagarra



La Orquesta Sinfénica del Gran Teatre
del Liceu con su director titular, Josep Pons.

Orquesta Sinfonica del Gran Teatre del Liceu

La Orquesta Sinfénica del Gran Teatre del Liceu es la orquesta mas antigua de Espafia. Durante
casi 170 afios de historia, la Orquesta del Gran Teatre del Liceu ha sido dirigida por las batutas mas
prestigiosas, de Arturo Toscanini a Erich Kleiber, de Otto Klemperer a Hans Knapperstsbusch, de
Bruno Walter a Fritz Reiner, Richard Strauss, Alexander Glazunov, Ottorino Respighi, Pietro Mas-
cagni, Igor Stravinsky, Manuel de Falla o Eduard Toldra, hasta llegar a nuestros dfas con Riccardo
Muti o Kirill Petrenko.

Ha sido la protagonista de los estrenos del gran repertorio operistico en la peninsula Ibérica desde
el barroco hasta nuestros dfas y a lo largo de su historia ha dedicado también una especial atencién
a la creacidn lirica catalana. Hizo su debut en 1847 con un concierto sinfénico dirigido por Maria
Obiols, siendo la primera épera Anna Bolena, de Donizetti. Desde entonces ha actuado de forma
continuada durante todas las temporadas del Teatro. Internacionalmente cabe destacar el Concierto
por la Paz y los Derechos Humanos, organizado por la Fundacién Onuart, retransmitido desde la
sede de las Naciones Unidas en Ginebra el pasado 9 de diciembre de 2017.

Después de la reconstruccién de 1999, han sido directores titulares Bertrand de Billy (1999-2004),
Sebastian Weigle (2004-2008), Michael Boder (2008-2012) y, desde septiembre de 2012, Josep Pons.

20
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4 Ay.Solista
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El Coro del Gran Teatre del Liceu

Coro del Gran Teatre del Liceu

El Coro del Gran Teatre del Liceu nace conjuntamente con el Teatro en 1847 y protagoniza desde
entonces los estrenos en Espafia de la practica totalidad del repertorio operistico, del barroco has-
ta nuestros dfas. A lo largo de estos casi 170 afios, el Coro del GTL ha sido dirigido por las batutas
mds prestigiosas, de Arturo Toscanini a Erich Kleiber, de Otto Klemperer a Hans Knapperstsbusch,
de Bruno Walter a Fritz Reiner, Richard Strauss, Alexander Glazunov,Ottorino Respighi, Pietro Mas-
cagni, Igor Stravinsky, Manuel de Falla o Eduard Toldra, hasta llegar a nuestros dfas con Riccardo
Muti o Kirill Petrenko, y por los més grandes directores de escena.

El Coro del GTL se ha caracterizado histéricamente por una vocalidad muy adecuada para la épera
italiana, consolidando un estilo de canto de la mano del gran maestro italiano Romano Gandolfi
asistido por el maestro Vittorio Sicuri, que fue el director titular a lo largo de once afios y que
cred una escuela que ha tenido continuidad con José Luis Basso, Conxita Garcia y actualmente
con Pablo Assante. También han sido directores titulares del Coro Peter Burian, Andrés Maspero
y William Spaulding.

22
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Cor Infantil de ’Orfeo Catala

El Cor Infantil de 'Orfed Catala estd integrado por cantores de 11 a 16 afios. Desde su fundacién hasta
el afio 2008 fue dirigido por Elisenda Carrasco; actualmente Gloria Coma i Pedrals es la directoray Pau
Casan el pianista. Ha actuado en Barcelona, Mallorca, Tarrega, Pamplona, San Sebastian, Montpellier
(Francia) y Pisa (Italia). Ha colaborado con orquestas y coros de prestigio, como la Gustav Mahler Ju-
gendorchester, Orquesta Filarmdnica de Israel y Joven Orquesta Nacional de Catalufia, entre otros. Ha
trabajado con los directores E. Pohjola, P. Hydkki, M. Janowski, S. Bychkov, Z. Mehta, J. Nott, I. Fischer, J.
E. Gardiner y M. Valdivieso, entre otros. Ha actuado en el Gran Teatre del Liceu, en el Festival Grec y ha
trabajado bajo la direccién escénica de Comediants y Dani Coma.

En el ambito de la musica sinfénico-coral, ha interpretado las partes de coro de nifios de la Tercera
Sinfonia de Mahler y en 2021 interpret la parte infantil de la Pasidn segtin san Mateu de J. S. Bach, con
el Orfed Catalg, solistas de la Orquesta Filarmonica de Berlin y la Orquesta Sinfénica Camera Musicae,
dirigidos por Simon Halsey.

En 2022 ha interpretado la cantata £/ capitdn Noé y su zoo flotante de J. Horovitz, junto al Coro de Me-
dianos del Orfed Catala, bajo la direccién musical de Gloria Comay la direccién escénica de Dani Coma.

Esta temporada 2022-23 interpretard el coro de nifios de la épera Suor Angelica de G. Puccini en la
temporada de épera del Gran Teatre del Liceu, y la Pasién segtin san Mateu de J. S. Bach junto al coro
Vox Luminis y la Freiburger Barockorchester, dirigidos por Lionel Meunier, en el Palau de la Mdsica. En
el ciclo La Casa de los Cantos presentard el programa “De la nit al dia” junto al Coro de Pequefios del
Orfed Catala, y actuara con el coro Bilboko Koral Ekartea, como resultado del intercambio que ambos
coros haran durante la primavera del 2023.

El Cor Infantil forma parte de la Escuela Coral del Orfed Catala, con sede en el Palau de la Musica
Catalana, que recibe el mecenazgo de la Fundacién Banco Santander.
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Joy Sanchez: 27 de noviembre, 1y 3 de diciembre

Conrad Font: 7y 11 de diciembre

Clara Feliu: 29 de noviembre, 9 y 13 de diciembre

Vega Torres: 5y 15 de diciembre

Coro Infantil
Suor Angelica
Aina Llamas
Alba Maenner
Alice Mayorga
Alicia Amat
Anna Alegre
Armand Valcarcel
Auria Mercadé
Bernat Vergé
Berta Doménech
Bru Sobrado
Carla Richter
Cecilia Rosés
Clara Feliu

Clara Martf
Clara Ventura
Clara Vila
Claudia Curtichs
Conrad Font
Delia de Gispert
Eleonora Azirova
Enea Morentin

Gerard Calzada
Irene Pulido
Jana Ubeda
Jaume Rius
Joana Cuesta
Joana M Asgeirsdottir
Joy Sénchez
Julia Valdivieso
Laia Cafiamero
Magalf Dominguez
Marina Casan
Marta Sellami
Martina José
Ona Bernad

Pau Marti

Paula Ibafiez

Pol Ramirez
Queralt Salgado
Sayara Diaz
Tesfalem Balcells
Vega Torres
Violeta Bolinches
Xavier Roca
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“Estas palabras, en color oscuro,

vi escritas en lo alto de una puerta,

a mi Seior, le dije: ‘Es muy duro’.

Mas mi Maestro, rapido en mi ayuda,
me respondio: “Ta deja, despreciables,
los miedos que acobardan y son ruina.
Ya te hablé de este sitio. En €1, sin muda,
viven las tristes gentes, miserables,
perdido el bien de la vision Divina.”

Dante Alighieri,

La Divina Comedia (Cant 111, “Infierno”)
Traduccion: Joan Francesc Mira
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Compositor

Nacido en Lucca (Toscana) y fallecido en Bruselas,
Giacomo Puccini (1858-1924) fue el compositor

mas relevante de la conocida como giovane scuola
italiana, aunque la denominacion de verismo le pega
mucho mas a una generacion integrada también por
Mascagni, Leoncavallo, Giordano o Cilea, entre otros.

Atentos a la bisqueda de la expresividad y de la
emocion por encima del artificio o de los impulsos
romanticos, los veristas ocuparon buena parte de la
escena teatral italiana durante mas de cuarenta afios.

Procedente de una familia de musicos, Puccini
obtuvo éxitos —y algun fracaso— dentro y fuera de
Italia, con una fama que lo llevé incluso a estrenar
Operas en Estados Unidos. Autor de doce 6peras,
se convirtié en el maestro del melodrama musical
en partituras de incuestionable calidad y vigencia
como La bohéme, Tosca, Madama Butterfly o la
postuma Turandot. Especialmente proclive a la
caracterizacién matizada de personajes femeninos
—indiscutibles protagonistas de sus 6peras—,
Puccini fue igualmente un maestro en la “pintura”
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de contextos espaciales y emocionales, gracias
a su imaginacion en el terreno de la melodiay su
erudicién en el de la armonia.

Buen amante del hedonismo y de la vida
cosmopolita, el musico italiano mantiene un
justificado lugar de honor en el devenir del
espectaculo operistico de finales del siglo y es uno
de los nombres indispensables de la historia del
género.
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Libretos y libretistas

Con los libretistas Giuseppe Adami y Giovacchino
Forzano, Puccini concibid tres éperas que
equivaldrian a los tres libros de la Divina Comedia de
Dante Alighieri: el Infierno (Il tabarro), el Purgatorio
(Suor Angelica) y el Paraiso (Gianni Schicchi).

Il tabarro, con libreto de Adami, se basa en La
houppelande del escritor francés Didier Gold y es la
pieza mas explicitamente verista del Trittico.

Con libreto de Giovacchino Forzano, Suor Angelica
es la segunda épera que integra el triptico y es

un drama de trasfondo religioso. Una de sus
particularidades es el hecho de ser una 6pera
cantada exclusivamente por mujeres, en una
muestra realmente excepcional que seguramente
tiene su Unica equivalencia en Billy Budd, 6pera

de Benjamin Britten cantada exclusivamente por
hombres.

Para Gianni Schicchi, Forzano se inspiré en un
personaje que aparece en el libro XXX del Infierno,
en la dantesca Divina Comedia. Es la Uinica dpera
cémica de Puccini.
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Lisa Davidsen, Brandon Jovanovich (/I tabarro)

Pablo Garcia-Lépez, Valeriano Lanchas (Il tabarro)
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Estreno

Después de La rondine, la siguiente creacién
escénica pucciniana no fue una dpera, sino tres
en un solo acto, independientes entre si, pero
agrupadas con el titulo genérico de Il trittico. El
hecho de que no tengan nada que ver entre si,

ni musical ni teatralmente, hace que rara vez se
representen juntas. Asi es como I/ tabarro es una
tragedia de referencias netamente veristas; Suor
Angelica, un drama espiritual; y Gianni Schicchi,
una Sépera bufa. Sin embargo, la primera de las
tres dperas se empezo a escribir en 1912 y quedé
interrumpida por la escritura de La rondine. Mas
tarde, Suor Angelica se escribié en 1917 y Gianni
Schicchi, en 1918.

Como triptico, el fresco operistico se estrend en
el Metropolitan de Nueva York en 1918 y suscit6
opiniones diversas. Mientras que Suor Angelica
pasé sin pena ni gloria, Gianni Schicchi gusté por
su dimensidn farsesca e Il tabarro fue tildada por
muchos de épera terrorifica.



Ermonela Jaho, Mireia Pinté (Suor Angelica)




Susanna Malkki (Suor Angelica)
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Estreno en el Liceu

Como Trittico, la trilogia pucciniana llegé

por primera vez al escenario del Liceu el 21

de diciembre de 1948. Ha vuelto otras dos
temporadas (1972-73 y 1987-88), aunque las tres
6peras se han programado independientemente y
complementado con otras éperas de Puccini o de
otros compositores.
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Victor Garcia de Gomar
Director artistico del Gran Teatre del Liceu

Il trittico
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Recuerda cuando
aun no sabias
que no te tendria
piedad la vida.

()

Joan Margarit:
“Amor i temps” (Edat roja,1991)

Giacomo Puccini, hijo de una familia de
musicos nacido en Lucca en 1858, fue
alumno de Amilcare Ponchielli. Ya des-
de pequeiio canta en un coro y empi-
eza los estudios musicales en la misma
poblacién, donde llegé a ser organista
de una de las iglesias de la localidad.
Se convierte en aficionado a la 6pera
asistiendo a las representaciones que
se realizan en su ciudad natal, en el Te-
atro del Giglio. Una fecha importante:
el 11 de marzo de 1876 fue a pie hasta
Pisa para ver el estreno, en aquella ciu-
dad, de la Aida de Verdi; entusiasmado,
decide ser compositor de 6peras.

Su primer gran éxito sera Manon
Lescaut (1893), y desde entonces se
consagrara exclusivamente a la 6pera.
Inmediatamente se sucederan inmen-
sos éxitos con titulos como La boheé-
me (1896), Tosca (1900) y Madama
Butterfly (1904). Ademas, escribe La
fanciulla del West (1910) e Il trittico
(1918), ambas estrenadas en el Met.

A pesar de las evidentes afinida-
des con los compositores italianos
coetaneos del cambio de siglo, los
estudiosos a menudo se niegan a con-
siderarlo como perteneciente al mo-
vimiento llamado verista en sentido
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puro. Aunque se le echa en cara cierta
facilidad melédica, se suele olvidar que
suscité la admiracién de musicélogos,
musicos o compositores tan referen-
ciales como Arnold Schonberg, que lo
consideraba como el mejor armoniza-
dor de su tiempo.

Il trittico se estren6 en el Metro-
politan Opera House de Nueva York
el 14 de diciembre de 1918. En Europa
acababa de terminar la Primera Guerra
Mundial y resultaba impensable ofre-
cer representaciones de este tipo en
ese momento. Por otro lado, Puccini
atraviesa unos momentos particular-
mente complejos: mueren algunos de
sus amigos y tiene que abandonar su
preciada residencia de Torre del Lago.
Por fortuna, su relacion con Elvira
Bonturi (su esposa) es mas serena que
aiios atras y, ademas, encuentra refu-
gio en la composicién de Turandot, un
magnifico testamento inacabado. En
este contexto de crisis, en el que se
cuestionan profundamente los valores
de la época, La Divina Comedia fue un
texto referente para Puccini. Un libro
sublime con el que reflexionar sobre
el significado de la vida. Asi, cada una
de las partes de esta trilogia buscaba
una correspondencia con La Divina Co-
media de Dante Alighieri: “Infierno”, Il
tabarro; “Purgatorio”, Suor Angelica;
y “Paraiso”, Gianni Schicchi.

Afectado por un cancer de gargan-
ta, es intervenido en Bruselas el 24 de
noviembre de 1924, pero una crisis
cardiaca pone fin a su vida cinco dias
mas tarde. Dejé inacabada su ultima
obra maestra, Turandot, presentada

péstumamente en una histérica noche
de 1926 en el Teatro alla Scala de Milan
a cargo de Toscanini.

Los medios comprometidos para
el espectaculo fueron considerables;
vale la pena destacar que son tres titu-
los con escenografias diferentes para
cada uno, con pocos cantantes combi-
nables..., todo ello exige mucho a los
teatros de dpera cuando lo programan.
Aunque el compositor no pudo asistir,
porque solo hacia un mes que se ha-
bia firmado el armisticio de la Primera
Guerra Mundial y los viajes aiin no eran
faciles, se conté con un reparto de lujo:
Claudia Muzio (Giorgetta), Luigi Mon-
tesanto (Michele), Geraldine Farrar
(Suor Angelica) y Giuseppe de Luca
(Gianni Schicchi). A pesar de ello, el
éxito fue moderado, excepto para Gi-
anni Schicchi, que recibié importantes
elogios.

La obra fue representada en Europa
por primera vez en enero de 1919, en
el Teatro Costanzi de Roma, y después
se sucedieron Londres, Milan o Viena. A
Espafia llegé via el Gran Teatre del Liceu
el 21 de diciembre de 1948 (en Francia
aun habria que esperar hasta 1967).
Desde entonces solo se ha presenta-
do de forma integral en el Liceu (como
queria el compositor) en tres ocasi-
ones: temporadas 1948-49, 1972-73 y
1987-88. De manera fragmentada se ha
representado de la siguiente manera: I/
tabarro, temporadas 1972-73, 1981-82
y 2013-14; Suor Angelica, temporadas
1957-58, 1967-68 y 2013-14; y Gianni Sc-
hichi, temporadas 1957-58 y 1972-73.

Un triptico secuenciado en tres cu-
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adros: la oscuridad tragica del trian-
gulo amoroso a orillas del Sena de I/
tabarro, para proseguir con la melo-
dramatica historia de Suor Angelica en
el jardin de un convento y, finalmen-
te, llegar a una satirica comedia, en la
que el farsante Gianni Schicchi va a
la caza de una herencia en la Floren-
cia de Dante. Las tres obras reunidas
permiten al compositor expresarse de
formas muy dispares: entre el lirismo
y el patetismo con Suor Angelica (el
lenguaje mas habitual en él, con lega-
do previo de unarica galeria de heroi-
nas tragicas); un modo singularmente
dramatico con Il tabarro (una de las
partituras mas veristas por la elecciéon
del tema, la violencia de las pasiones
que se desencadenan en ellay de los
medios musicales y expresivos de los
que se sirve); finalmente, el humor con
Gianni Schicchi. Este elemento burles-
co ya habia aparecido en 6peras ante-
riores del propio Puccini, como en el
Sacristan de Tosca, y en fragmentos
de La bohéme y La rondine. En la vis
cémica, podemos hablar de la impresi-
onante estela que deja el Falstaff de
Verdi.

En cuanto al trabajo de sonorida-
des en la partitura, Puccini integra un
aspecto amplio de estilos tradiciona-
les y renovadores. La tonalidad presi-
de el espacio, pero ya integra nuevas
formas que han anunciado Stravinsky
(en Petrushka o en La consagracion
de la primavera) o Schonberg en su
Pierrot Lunaire. Aunque aceptd influ-
encias que todavia le eran ajenas, Puc-
cini no se rindié nunca a su naturaleza

expresiva y sinceramente meldédica.
Percibimos un cambio de paradigma a
partir de La fanciulla del West y, por
tanto, La rondine, Il trittico y Turandot
se plantean con mayor riqueza arméni-
cay texturas orquestrales. Seguramen-
te la mas sorprendente e innovadora
es Schicchi, con un intenso e increible
lenguaje orquestal y una inmensa pa-
leta expresiva, mientras que Suor An-
gelica es la mas convencional, llena de
colores diafanos, e Il tabarro, la mas
oscura y brumosa.

Vocalmente, las tres obras contie-
nen exigencias para los cantantes que
participan en ellas. Aparte de “O mio
babbino caro” o “Senza mamma”, po-
driamos destacar momentos como el
delicioso dueto de amor de Rinuccio
y Lauretta, que casi concluye Gianni
Schicchi; el expresivo y triste final de
casi veinte minutos de Suor Angelica;
o el dueto lleno de tensidn erédtica de
Giorgetta y Luigi en Il tabarro.

A simple vista pareceria que estos
tres titulos no estan conectados entre
si. Sin embargo, una exploracién mas
profunda de la estructura narrativa re-
vela un sistema general de coordena-
das con un sujeto comtn, como podria
ser la mentira, el engafio, la ocultacién
o la muerte. La idea de la insistencia en
cada titulo sobre este hilo conductor
aun hace que el espectador disfrute
mas, y se refuerza la idea pucciniana de
representar las tres partituras en una
sola noche. Vistos en relacion con La
Divina Comedia de Dante: los titulos se
sitian entre el cielo y el infierno; una
situacion de interminable espera que
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promete perpetuamente una salida: el
purgatorio. Asi, las tres éperas presen-
tan varias formas de vivir la existencia,
con destinos individuales en un mun-
do que parece tener poco espacio para
la esperanza. Los personajes parecen
atrapados en su falta de libertad.

La produccién que se presenta en
esta ocasion especial en el Liceu es
la firmada por Lotte de Beer para la
Bayerische Staatsoper de Munich; con
un cast insuperable lleno de impor-
tantes figuras de la lirica y una direc-
cion musical de alto voltaje a cargo de
Susanna Malkki para esta produccién
delicada y minimalista.

Lotte de Beer trabaja a partir de un
escenario simple y practicamente Uni-
co para los tres titulos, enfatizando el
desarrollo individual de las caracteriza-
ciones. Establece un clima y un estado
de danimo muy diferenciados para cada
obra, adoptando vestuario de época,
pero a su vez consigue una gran cohe-
rencia visual en el disefio de conjunto.
Puccini ya describe con fascinante pre-
cision el retrato de los diferentes perso-
najes, y sus demandas para los cantan-
tes aun les dan libertad para describir
infinitas posibilidades. De algtin modo
se necesita a un equipo maravilloso con
un total de mas de 30 papeles sobre el
escenario. Lotte de Beer realiza un tra-
bajo de orfebreria creando profundidad
y caracter para cada uno de ellos.

La escenografia de Bernhard Ham-
mer muestra un espacio reducido
cerrado por paredes curvas, un eficaz
cilindro volcado en cuyo interior se
desarrolla toda la accién. Un dispositivo

que crea sentido claustrofébico y, por
tanto, aumenta la tensidén psicolégica
de los personajes que van emergiendo.
Todo ello adquiere todavia mas peso a
partir del vestuario brillante de Jorine
van Beek (con un Gianni Schicchi ambi-
entado en la Edad Media con un vestu-
ario lleno de detalles) y una afortunada
iluminacién de Alex Brok.

En I/l tabarro, gracias a algunos ele-
mentos podemos entender que esta-
mos en una gabarra tipica del Sena; la
épera empieza con el entierro del hijo
de Giorgetta y Michele, y eso ya nos
hace entrar en la tortuosa trama. En
Suor Angelica se muestra con gran inten-
sidad el enfrentamiento entre la monja
protagonista y la Zia Principessa, que
resuelve de forma brillante el final de la
6pera, con la muerte de Angelicay una
aparicion virginal, que es mas bien un
sueio irreal creado por la mente de la
protagonista. Finalmente, para dar vida
a Gianni Schicchi, se afiaden elementos
escénicos, y destaca la excelente direc-
cion de escena, que hace brillar en este
sentido a todos los personajes, tanto los
principales como los secundarios.

En palabras de Lotte de Beer:

“Estas son tres piezas muy diferen-
ciadas. De hecho, Puccini escribié mu-
sica muy distinta para cada una de ellas
y cada titulo se situa en tiempos y es-
pacios muy singulares. Creo que tiene
sentido abordar cada titulo individual-
mente y no intentar convertirlos en una
sola cosa, pero naturalmente tenemos
que construir una sesién: una tnica ex-
periencia teatral.
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En este viaje, para las tres piezas
se recrea la imagen mas oscura posi-
ble de la humanidad. Vemos a la gen-
te como asesinos, ahogados de celos y
codicia, y siempre quieren mas y mas.
Hacen muchas cosas por amor, pero al
final todo el mundo es increiblemente
egoista.

Creo que retrocede en el tiempo por-
que quiere contar una historia sobre la
humanidad en todas las épocas: pasado,
presente y futuro. Asi, la escenografia
es una especie de embudo que ayuda
en el ejercicio de mostrar el pasado, el
presente y el futuro; y, simbdlicamente,
también quiere representar la linea en-
tre laviday la muerte.

La muerte esta omnipresente en las
tres 6peras de un solo acto, y determina
la relacién entre las personas. Por ejem-
plo, en Il tabarro una pareja no se puede
recuperar por la pérdida de su hijo.

Pasamos tres horas, quiza mas, ob-
servando las figuras que hay tras la
cuarta pared. Podemos examinarlas,
pero, al final, de repente, alguien deja
de cantar y empieza a hablar. Se dirige
a nosotros. ¢Qué quiere decir? Esto es
muy, muy importante. Me di cuenta de
que lo que hace Puccini es hablarnos
directamente para hacernos respon-
sables de lo que ha sucedido. Hemos
sido testigos de todas las cosas malas
que hacen los humanos. Y nos inter-
pela diciendo: ‘Si, pero tu también has
disfrutado’. De repente no se trata de

un humano abstracto, sino de nosotros
mismos. Como espectador, nos hemos
visto en el escenario y ahora estamos
aplaudiendo un conjunto de historias
terribles”.

A pesar de no haber alcanzado nun-
ca la popularidad de La bohéme, de
Tosca o de Madama Butterfly, las tres
6peras de /I trittico nunca han dejado
de representarse. Escuchar y ver re-
presentado /I trittico es, sin duda, un
acontecimiento, una forma de enten-
der el presente y no un viaje al pasado.
Una obra que condensa un auténtico
catalogo de emociones humanas; una
experiencia visionaria y moral que
siempre dara motivos de reflexion,
asombro y estupefaccién constantes.

Se trata de una velada de ritmo
trepidante y de gran densidad, ya fi-
jados por el autor voluntariamente
para generar un importante contraste
dramatico. Una conjuncion feliz de su-
jetos que nos pondran como sociedad
frente al espejo (la mentira, la oculta-
cién, la muerte...). Dramas de la hu-
manidad, conjugados desde un prisma
conceptual y una buena conduccién
de actores, a partir de mecanismos y
recursos inspirados de un compositor
responsable de sacudirnos emocio-
nalmente desde la butaca a partir del
humilde lapiz, el papel pautado y un li-
breto capaz de estimularlo. iGenialidad
en estado puro!
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Sabe que la muerte
es una simetria
desconocida de lo
que ha sido la vida.

()

Joan Margarit,
“Asplund projecta un cementiri” (Llum de pluja,1986)
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Un tunel que conecta
la vida con el mas alla

Giacomo Puccini preparé Il trittico
como una unidad indisoluble en tres
partes, inspirado en la estructura de la
Comedia de Dante —infierno, purgatorio
y paraiso-y por los retablos medievales
que podian encontrarse en las iglesias,
los famosos tripticos que explicaban
una historia a partir de la concatenacién
de imagenes gracias a un argumento o
un tema comun. Por supuesto, no existe
una manera obligatoria de observar un
triptico, y de la misma manera en que
podemos elegir detenernos en una ima-
gen en concreto e ignorar las demas,
ha ocurrido también, a lo largo de un
siglo, que los teatros han representado
alguna de estas tres 6peras breves en
un solo acto -/l tabarro, Suor Angeli-
cay Gianni Schicchi- en un programa
individual, o acompafiadas de obras
de otro compositor. Hace pocas tem-
poradas, de hecho, en el mismo Liceu
se represent6 Suor Angelica junto a I/
prigioniero, de Luigi Dallapiccola, en un
doble programa que compartia el tema
comun de la pérdida de la libertad.
Pero no es lo que Puccini hubiera
deseado. Para el compositor, las tres
Operas de Il trittico no eran titulos indi-
viduales divisibles a conveniencia, sino

tres variaciones sobre un mismo tema,
la muerte, que debian dar una imagen
caleidoscépica al final de una velada. La
manera de llegar a este tema era diver-
sa e incluso contradictoria, pues Gianni
Schicchi es una comedia negra, Il tabar-
ro un cuadro verista de misterio y cri-
men y Suor Angelica un melodramare-
ligioso, pero se comprende la intencion:
entre todas nos dicen que la muerte es
un hecho natural, inevitable, una gran
broma del destino... pero que hay algo
mas al otro lado. Aunque si nos pone-
mos emocionales, el vinculo mas fuer-
te entre estas tres operas es el talento
de Puccini, el dltimo esfuerzo que llegé
a completar casi al final de su carrera.
Para el publico adicto al genio de Lucca,
Il trittico es un fenomenal banquete de
la mejor 6pera lirica italiana.

Las representaciones de // trittico
como una unidad no son habituales
en las 6peras mundiales -es mas, tie-
nen un halo de gran acontecimiento-,
y precisamente por eso las proximas
funciones en el Liceu tienen una enor-
me importancia. De hecho, la primera
y Unica escenificacién de la trilogia en
Barcelona se produjo hace 74 afios, en
1948: para la inmensa parte del publico

44



Il trittico - Giacomo Puccini

& Volver al fndice ->

esta sera una primera vez que, teniendo
en cuenta el montaje que se presenta,
deberia ser también inolvidable y tras-
cendental. En las préximas funciones
subira a escena la produccién concebi-
da por la directora de escena holandesa
Lotte de Beer para la Bayerische Staat-
soper de Munich, y que tiene una cuali-
dad especial: no sélo presenta las tres
Operas de manera creativa, sino que
lo hace respetando el deseo de Pucci-
ni, como si fueran tres cuadros de una
misma historia, inseparables entre si.
Para alcanzar este objetivo, De Beer
—con laayuda del escendgrafo Bernhard
Hammer- ha disefiado un escenario
que se presenta en los tres titulos como
un tunel en apariencia oscuro, pero que
permite regular diferentes cantidades
de luz y dar la idea de que es un canal
de paso, ya sea dentro de la accion -
primer plano y telén de fondo- o como
una metafora del transito de la vida a
la muerte. La escenografia concreta de
cada 6pera, por tanto -como puede ser
el lecho funebre en el que muere Buo-
so Donati en Gianni Schicchi, o la barca
amarrada a un muelle del Sena en I/ ta-
barro- se ajustan al contorno versatil
y abstracto comtin para las tres, y esto
le permite a De Beer incluso tomar una

decision infrecuente: tras el final de I/
tabarro no habra caida del teldn, sino
que inmediatamente comenzara Suor
Angelica. Puccini no queria que las tres
Operas estuvieran separadas, y Lotte de
Beer encuentra una manera de unirlas
intimamente. La Uinica separacion seria,
por tanto, estilistica: la comedia acida
se dara justo después del entreacto,
cuando concluyan las dos tragedias
crueles.

En cualquier caso, mas alla de la esté-
tica, el acierto central de la produccién
esta en su busqueda de una excelencia
teatral que siempre ha caracterizado a
Puccini, pero que fue volviéndose mas
refinada a medida que avanzaba en su
carrera. Los papeles principales de I/
trittico no sélo estan hechos para can-
tantes con técnica y experiencia, sino
para actores y actrices capaces de va-
ciarse emocionalmente —-en particular
en el papel de Suor Angelica, una de las
mas dificiles de las heroinas suicidas de
Puccini- o de generar una gran empatia
cémica y hacer reir al publico, como el
picaro y estafador Gianni Schicchi. Si Il
trittico es una experiencia indisoluble y
absorbente —en tiempo, ideas y emoci-
ones, esta produccién honra completa-
mente el deseo de Puccini.
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“Toda maldad, que el odio se conquista
del cielo, esta a la injuria encaminada:
con fuerza o fraude alos demas contrista.
Mas siendo el fraude cosa mas odiada
por Dios, por eso estan los fraudulentos
mas abajo, con pena redoblada.

El circulo primero es de violentos;

mas como a tres violencia puede hacerse,
tres recintos sostienen sus cimientos.
Dios, uno mismo, u otro, puede verse
forzado, ya en si mismo, ya en sus cosas,
como, en buena razon, puede exponerse.”

Dante Alighieri,

La Divina Comedia (Cant XI, “Infierno”)
Traduccion: Joan Francesc Mira
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La accioén transcurre en un barco amarrado en los mu-
elles del Sena, en Parfs." El capitan Michele y su esposa
Giorgetta estan en cubierta. El contempla la luz del
atardecer y Giorgetta contempla el trabajo de los mo-
zos, a los que invita a un vaso de vino para compensar
el duro trabajo de carga y descarga.?

Giorgetta rechaza las muestras de carifio de su
marido, que quiere besarla. Cuando Michele baja a la
bodega, la joven flirtea con Luigi, uno de los estiba-
dores, a quien invita a beber junto a sus compafieros
Talpay Tinca. Luigi se pone a bailar con Giorgetta en
la cubierta del barco, aprovechando el sonido de un
musico ambulante.? Cuando Michele vuelve a aparecer,
los mozos bajan de nuevo a la bodega.

Frugola, la mujer de Talpa, revuelve su bolso y ofre-
ce a Giorgetta el material con el que trafica, mientras
se rie de la grotesca pareja que forma con Michele con
eufemismos diversos.* Después, Tinca salta del barco
para ir a la taberna. Luigi se lamenta de su trabajo.®

Giorgetta también se muestra amargada de la vida
esclava y ndmada que lleva junto a Michele,® mientras
la escuchan Frugola y Luigi. Cuando estan solos, Gior-
gettay Luigi se funden en un abrazo antes de que apa-
rezca de nuevo Michele” Luigi le comunica la intencion
de desembarcar en Rouen. Luego, Giorgetta informa a
Luigi de que dejara la pasarela lista para que esa noche
él pueda volver cuando ella encienda una cerilla como
sefial.

Michele se lamenta ante Giorgetta de que ellaya no
le da las muestras de carifio de los tiempos pasados y

48



Consultad el
argumento -
' d

en formato de F

lectura facil

(o.uegey ) seyoueT oueld[eA ZadoT-elouen ojqed ‘UaspiAe dsI]

Il trittico - Giacomo Puccini

Volver al indice 9

le pregunta por qué pasa tantas noches en vela. Ella
responde con evasivas antes de retirarse. Solo en cu-
bierta, Michele se lamenta amargamente de la frialdad
que le muestra su esposa y sospecha de su infidelidad,
interrogandose sobre quién puede ser su amante.®
Luego, enciende su pipa y la cerilla confunde a Luigi,
que sube al barco pensando que se trata de Giorgetta.
Michele le intercepta y Luigi saca un cuchillo, pero es
Michele quien lo coge antes de clavarlo en el vientre
de Luigi, que muere al instante y después de haber
confesado que ama a Giorgetta.

Michele envuelve el cadaver con el tabardo, cuando
aparece Giorgetta. Roida por los remordimientos, pide
perddén a Michele, pero este abre el tabardo y deja
caer el cuerpo de Luigi, mientras obliga a Giorgetta a
acercar su rostro al del amante muerto.?

49


https://www.liceubarcelona.cat/sites/default/files/lectura_facil/221107_trittico_cast_lf.pdf

™

S9SN SOLILIUIWO))

Il trittico - Giacomo Puccini

Volver al fndice =

Los compases introductorios del breve preludio describen las sinuosas
neblinas del Sena.

Puccini juega aqui con el contraste entre el canto de los mozos del muelle
y la tensién en el canto de Michele.

Puccini evoca aires populares de danza, como el vals, con armonfas
disonantes para emular una musica desafinada y tronada. Instrumentos
como el tridngulo y el glockenspiel dan un aire exdtico al fragmento.

“Se tu sapessi” es el aria de Frugola, de aire exdtico.

“Hai ben ragione... Per noi la vita” es el breve recitativo y aria de Luigi, de
un dramatismo extraordinario, en la linea del mds puro verismo, con un
canto spianato, sin olvidar el lirismo inherente a la épera italiana y con un
dramatico acompafiamiento orquestal.

En un pasaje evocativo, lirico y elegfaco, “E ben altro il mio sogno!”, un
grandisimo duo lirico.

Es el breve dueto “O Luigi! Luigi!”, puntuado por las intervenciones de la
orquesta, que subraya la tensién del momento antes de la aparicién de
Michele.

Es el momento de la gran aria de Michele, “Nulla! Silenzio!”, seguramente
la gran aria para baritono del repertorio pucciniano, sombriay tensa, y con
frases incisivas como “Dividi con me questa catenal”.

El final, de un gran dramatismo y tensién crecientes, culmina con unos
intensos acordes incisivos de la orquesta.
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English synopsis

Il tabarro

Single act

The action takes place on a boat moored in the banks of the Seine,
in Paris.' The captain Michele and his wife Giorgetta are on deck.
He is viewing the evening light while Giorgetta is watching the
deckhands work; she invites them to a glass of wine to reward
them for the hard work of loading and unloading.?

Giorgetta refuses the shows of affection from her husband,
who wants to kiss her. When Michele goes down to the cellar, the
young woman flirts with Luigi, one of the deckhands, whom she
invites to a drink with his companions Talpa and Tinca. Luigi starts
to dance with Giorgetta on the ship’s deck, taking advantage of
the sound of a strolling musician.2 When Michele reappears, the
deckhands go back down to the cellar.

Frugola, Talpa’s wife, rummages through her bag and offers
Giorgetta the material she traffics in, while she laughs at the gro-
tesque couple she and Michele make with different euphemisms.4
Then Tinca jumps off the boat to go to the tavern. Luigi laments
his job.5

Giorgetta is also bitter about the slavish, nomadic life she leads
by Michele’s side,f while Frugola and Luigi listen to her. Once alone,
Giorgetta and Luigi embrace before Michele appears again.” Luigi
tells her of his intention to disembark in Rouen. After that, Gior-
getta informs Luigi that she will leave the gangway ready for him
to return that evening when she lights a match as a signal.

Michele laments to Giorgetta that she no longer shows him the
affection she used to and asks her why she spends so many sleep-
less nights. She responds evasively before withdrawing. Alone on
deck, Michele bitterly regrets his wife’s coldness towards him and
suspects her infidelity, while he wonders who her lover might be.?
Afterwards, he lights the pipe, and the light confuses Luigi, who
climbs onboard thinking that it is Giorgetta. Michele intercepts
him and Luigi pulls out a knife, but Michele grabs it and plunges
it in Luigi’s belly, who dies instantly after confessing that he loves
Giorgetta.

Michele is wrapping the tabard around the corpse, when Gior-
getta appears. Torn by remorse, she demands Michele’s forgive-
ness, but he unwraps the tabard and lets Luigi’s body fall, while
forcing Giorgetta to bring her face close to that of her dead lover.?
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Musical comments

The introductory bars of the brief prelude evoke the sinuous mists of the Seine.

Here, Puccini is playing with the contrast between the song of the deckhands and the tension in Michele’s song,

Puccini evokes popular dance tunes, such as the waltz, with dissonant harmonies to emulate out-of-tune,
thundering music. Instruments such as the triangle and the glockenspiel give this passage an exotic feel.

‘Se tu sapessi’ is Frugola’s exotic aria.

‘Hai ben ragione... Per noi la vita’ is Luigi’s brief yet extraordinarily dramatic recitative and aria, similar to
the purest verismo, with a spianato song that nonetheless reveals the lyricism inherent to Italian opera,
and with a dramatic orchestral accompaniment.

In an evocative, lyrical and elegiac passage, ‘E ben altro il mio sogno!’, a great lyrical duo.

It is the brief duet ‘O Luigi! Luigi’, punctuated by the orchestra, which underscores the tension of the
moment before Michele appears.

This is the moment of Michele’s great song, ‘Nulla! Silenziol’, surely the greatest aria for baritone in Puccini’s
repertoire, dark and tense and with incisive phrases such as ‘Dividi con me questa catena!’.

The finale, which is exceedingly dramatic, with heightening tension, culminates with intense incisive chords
from the orchestra.
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La accidn transcurre en un convento, en el afio 1600.
Angelica es la sobrina de una mujer dura e inflexible.
La joven ha sido obligada a ingresar en el convento
después de haber tenido un hijo ilegitimo. Al levantarse
el telén, ya han pasado siete afios desde el ingreso de
Angelica en el convento.

En la iglesia se esta cantando un “Ave Marfa”." La
hermana celadora rifie a dos monjas que han llegado
tarde al oficio y después se anuncia un rato de tiem-
po libre para la comunidad. Angelica cuida las flores
mientras la hermana Genoveva alaba la luz del sol que
se filtra por los muros del convento y se refleja sobre
el agua.* La maestra de novicias hace saber que ese
fendmeno solo tiene lugar tres veces al afio. Genoveva
propone entonces llevar algo de esa agua dorada a la
tumba de la hermana Bianca Rosa.

La hermana Genoveva habia sido pastora antes de
entrar en el convento y echa de menos a las ovejas de
los rebafios que cuidaba durante la infancia. Interroga-
da por sus compafieras, Angelica responde que ella no
tiene ninglin deseo, pero las monjas saben que miente:
hace siete afios que Angelica no sabe nada de su familia
y estan seguras de que desea fervientemente tener no-
ticias suyas. Después, Angelica recolecta hierbas para
curar a la hermana Chiara de las picaduras de una avis-
pa. La calma se ve interrumpida por unos inquietantes
rumores: alguien acaba de llegar al convento.

La visita no es otra que la de Zia Principessa, la tia de
Suor Angelica. Ha pedido ver a su sobrina y las dos mu-
jeres se quedan solas. La princesa no mira a Angelica,
deshonrada y maldecida por la familia tras su fortuito
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embarazo. Los padres de Angelica han fallecido y su
tfa solo ha venido para que la joven monja firme un
documento legal. Angelica quiere mostrar sus senti-
mientos a su tia, pero esta se lo impide. Sin embargo,
le comunica a su sobrina que su hermana esta a punto
de casarse con alguien que no ha tenido en cuenta el
deshonor de su familia. La joven monja pide entonces
noticias sobre el hijo que tuvo, pero la princesa calla.
Por ultimo, Angelica sabe la terrible verdad: hace dos
afios, el nifio enfermd y murié. Angelica se arrodilla
para invocar la memoria de su hijo, después de que
su tfa, frlamente, se haya retirado con el documento
firmado.# Cuando las monjas entran en la celda de An-
gelica, la encuentran en estado de trance.

Por la noche, Angelica sale de la celda con un frasco
lleno de veneno. Se despide de sus compafieras y, tras
haber ingerido el veneno, se da cuenta de que estd en
doble pecado mortal: en primer lugar, por ese nifio
ilegitimo, y, en segundo lugar, por haberse suicidado,
lo que la alejara para siempre del espiritu de su hijo.

En un dltimo acto de desesperacion, Angelica pide
a la Virgen Marfa que la perdone. De repente, ocurre
el milagro: la iglesia se ilumina. A los pies de la Virgen,
la imagen de un nifio camina hacia la moribunda An-
gelica. Rodeando con sus brazos esa vision, Angelica
muere a los pies del altar. Las luces se apagan y cae el
telén.
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La oracién esta precedida por el toque de campanas del convento y por
un pasaje sinuoso de la cuerda.

“O sorelle, sorelle”, puntuado por el acompafiamiento de los instrumentos
de madera de la orquesta.

El canto de la Zia Principessa es austero, severo, carente de piedad,
especialmente en el pasaje “Di frequente, la sera”.

El aria “Senza mamma, o bimbo, tu sei morto” va de la tierna evocacién del
nifio muerto (“Ora che sei un angelo”) a la desesperacién (“Quando potro
morire?”) y culmina con la expansiva frase “Parlami, parlami, amore!” que
culmina con un la sobreagudo en pianisimo.

Acompafiado por la oracién “O gloriosa virginum” con el coro y Angelica.
El érgano, el arpa y los platos contribuyen a crear una textura mistica y
rodeada del misterio que implica el milagro que transcurre en escena.
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English synopsis

Suor Angelica

Single act

The action takes place in a convent in 1600. Angelica is the niece
of a hard, inflexible woman. The young woman has been forced
to enter the convent after having had an illegitimate child. When
the curtain rises, 7 years have gone by since Angelica entered the
convent.

An ‘Ave Maria’ is being sung in the church.' The sister war-
den scolds two nuns who have come to the office late and then
announces free time for the community. Angelica takes care of
the flowers while sister Genoveva praises the sunlight that filters
through the walls of the convent and is reflected in the water>The
novice teacher makes it known that this phenomenon only occurs
three times a year. Genoveva then suggests taking some of that
golden water to the tomb of her sister Bianca Rosa.

Sister Genoveva had been a shepherdess before entering the
convent, and she misses the sheep from the flocks she tended as
a child. When questioned by her fellow sisters, Angelica answers
that she has no desire, but the nuns know that she is lying: it has
been seven years since Angelica has heard anything about her
family, and they are sure that she fervently desires to hear from
them. Afterwards, Angelica grows herbs to heal her sister Chiara
from a wasp sting. The calm is interrupted by disturbing rumours:
someone has just arrived at the convent.

The visit is from the Zia Principessa, Suor Angelica’s aunt. She
has asked to see her niece, and the two women are left alone.
The princess does not look at Angelica, disgraced and maligned
by the family after her unwelcome pregnancy. Angelica’s parents
have died, and her aunt has only come to get the young nun to
sign a legal document. Angelica wants to show her feelings to her
aunt, but she prevents her from doing so.3However, she lets her
niece know that her sister is about to marry someone who has
not taken the family dishonour into account. The young nun then
asks for news about the child she had, but the princess remains
mute. Finally, Angelica learns the terrible truth: two years ago, the
child became ill and died. Angelica is agitated to invoke her son’s
memory after her aunt has coldly left with the signed document.#
When the nuns enter Angelica’s cell, they find her in a trance.

At night, Angelica comes out of the cell with a flask full of poi-
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son. She bids her companions farewell, and after having ingested
the poison, she realises that she has committed two mortal sins:
first having the illegitimate child, and secondly committing suicide,
which will forever separate her from her son’s spirit.

In a last act of desperation, Angelica asks the Virgin Mary to
forgive her. Then the miracle unfolds: the church is illuminated.
At the foot of the Virgin, the image of an infant walks towards the
dying Angelica. Wrapping her arms around that vision, Angelica
dies at the foot of the altar. The lights go out and the curtain falls.5
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Musical comments

The prayer is preceded by the ringing of the convent bells and a sinuous string passage.

‘O sorelle, sorelle’, punctuated by the accompaniment of the orchestra’s woodwinds.

The song of the Zia Principessa is austere, severe and lacking in mercy, especially in the passage ‘Di fre-
quente, la sera’.

The aria ‘Senza mamma, o bimbo, tu sei morto’ goes from the tender evocation of the dead child (‘Ora
che sei un angelo’) to despair (‘Quando potro morire?”) and culminates with the expansive phrase ‘Parla-
mi, parlami, amore!’, which ends with a quiet treble note.

Accompanied by the prayer ‘O gloriosa virginum’ with the choir and Angelica. The organ, the harp and the
cymbals help to create a mystical texture swathed in the mystery of the miracle that takes place on stage.
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Florencia, 1299. Acaba de morir Buoso Donati, rico
mercader florentino.” Sus familiares lamentan la pér-
dida llorando al reciente difunto, pero Betto, su cufia-
do, proclama que corren rumores de que Donati ha-
bria legado todos sus bienes a un convento de frailes.
Todos los parientes aprovechan la oportunidad para
buscar el testamento de Donati en su dormitorio, a
fin de cambiarlo.

Rinuccio, uno de los jévenes emparentados a Donati
por ser sobrino de Zita (prima del fallecido), encuentra
el documentoy el resto se lanzan sobre él para abrirlo.
En medio de la confusidn, Rinuccio ordena a Gherar-
dino que vaya a buscar a Gianni Schicchi, un labrador
enriquecido llegado recientemente a Florencia y padre
de Lauretta, joven enamorada de Rinuccio, correspon-
dida por el sobrino de Schicchi.

Efectivamente, el testamento confirma que Donati
ha testado en favor de los frailes, pero Rinuccio dice a
sus parientes que Schicchi podrfa ayudarles a cambiar
las Ultimas voluntades del difunto.?

Todo el mundo muestra desprecio por el nuevo
rico. Cuando llega Schicchi, lo hace acompafiado de
Lauretta y recibe las invectivas de Zita, mientras su
sobrino Rinuccio y Lauretta suspiran de amor en un
rincén. Sorprendidos por Zita y Schicchi, quieren sepa-
rarlos, pero Lauretta suplica a su padre que ayude a los
parientes de Donati mientras se confiesa enamorada
de Rinuccio3

Conmovido, Schicchi se dispone a prestar su ayuda.
Aprovechando que nadie de fuera de la familia ni los
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sirvientes se ha enterado del deceso de Donati, ordena
que trasladen su cuerpo a un cuarto contiguo.

Llega el médico, Maestro Spinelloccio. Schicchi ha-
bla desde detras de unas cortinas, imitando la voz de
Donati, que pide al facultativo que vuelva esa noche.

Schicchi explica su plan: suplantard a Donati me-
tiéndose en su camay dictando un nuevo testamento
que los favorecera. Todo el mundo esta de acuerdo
y realizan las peticiones de lo que quieren heredar,
aunque se genera una ruidosa disputa y los parientes
de Donati depositan en Schicchi su confianza. Este les
recuerda que, segun la ley florentina, a quien sustituya
un testamento de formailicita se le cortard la mano.*

Aparece el notario, Messere Amantio. Haciéndose
pasar por Buoso Donati e imitando su voz, Gianni Sc-
hicchi dicta el testamento y las ultimas voluntades: el
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funeral debe ser pobre, con un gasto inferior a dos
florines. A los frailes se les legaran cinco miserables
libras. A Simone, Zita, Betto, Nella, Gherardo, Ciesca
y Marco se les legaran diversas propiedades. Pero la
mula, los molinos de Signa y la casa de Florencia seran
para... Gianni Schicchi.?

El notario se va tras rubricar el testamento, ante la
perplejidad de los parientes de Donati, quienes maldi-
cen a Schicchi e intentan robar todo lo que pueden.
Pero Gianni Schicchi los echa de la casa, ahora que ya
es suya. Lauretta y Rinuccio, ajenos al embrollo gene-
rado, se prometen amor eterno.® Conmovido, Gianni
Schicchi confiesa a los espectadores que por esta bro-
ma ha sido arrastrado al infierno. Pero pide el aplauso

del respetable, en caso de que se haya divertido.”
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Puccini escribe un breve pasaje, a modo de preludio, marcadamente
burlesco, un allegro en si bemol mayor en %; a lo largo de 23 compases
que dan paso al fargo introductorio antes de las primeras intervenciones
vocales.

El recitativo “Avete torto” y el aria “Firenze € come un albero fiorito” son
el aria de Rinuccio. El tono burlesco se refuerza en el aire de fanfarria
sobre el “Motteggiatore! Beffeggiatore!”, mientras que el vinculo entre
Rinuccio y Lauretta se pone de manifiesto en la exposicion del tema “O
mio babbino caro” antes de la frase “L’Arno, prima di correre alla foce”,
en alusién al rio que atraviesa Florencia y que Lauretta también citard en
la célebre aria.

“O mio babbino caro” es una de las arias mas célebres del repertorio
pucciniano. Lauretta expresa el amor por su padre (a quien llama con
el diminutivo “babbo” —papd—, que es “babbino”) con un tratamiento
dulce e intencionadamente candido, con la explicita indicacién “andantino
ingenuo” en la partitura. Pucciniincluye igualmente una explicita indicacién
expresiva (“piangendo” —llorando—) sobre el conclusivo “babbo, pieta,
pietal”.

El pasaje “Prima un avvertimento” culmina con un elegfaco y muy lirico
“Addio Firenze”, en el que Puccini marca varios matices expresivos en la
Iinea de canto. Recogen el pasaje los parientes de Donati.

La escena con el notario es de gran comicidad, especialmente por las
intervenciones de Schicchi, remedando la voz como si fuera Buoso Donati
y con lasintervenciones piadosas de los familiares, falsamente conmovidos.

El “Ladro, ladro, furfante!” representa una explosién vocal y orquestal, con
el uso de disonancias mientras Schicchi exclama “Via! Vial”.

En contraste, el lirismo hace acto de presencia en el breve pasaje reservado
a Lauretta y Rinuccio “Lauretta, staremo sempre qui”.

Schicchi concluye con un pasaje recitado, sobre un sugerente
acompafiamiento orquestal, que dard paso a una marcada fanfarria de
corte innegablemente cémico.
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English synopsis

Single act

Florence, 1299. Buoso Donati, a wealthy Florentine merchant, has
just died." His relatives grieve the loss by mourning the recently
deceased, but Betto, his brother-in-law, proclaims that there are
rumours that Donati has taken all his possessions to a convent of
friars. All the relatives take the opportunity to search for Donati’s
will in his bedroom in order to change it.

Rinuccio, one of the young men related to Donati because
he was the nephew of Zita (Donati’s cousin), finds the document
and the others urge him to open it. In the midst of the confusion,
Rinuccio orders Gherardino to go to look for Gianni Schicchi, a
wealthy peasant recently arrived in Florence, and father of Lau-
retta, Rinuccio’s young lover, who is also in love with Schicchi’s
nephew.

In fact, the will confirms that Donati bequeathed his possession
to the friars, but Rinuccio tells his relatives that Schicchi could help
them to change the deceased’s last will and testament.

They all show their contempt for the nouveau riche. When
Schicchi arrives, he is accompanied by Lauretta and is the garget of
invectives from Zita, while his nephew Rinuccio and Lauretta yearn
for love in a corner. Surprised by Zita and Schicchi, who want to
separate them, Lauretta begs her father to help Donati’s relatives
while she confesses she is in love with Rinuccio3

Moved, Schicchi is willing to help her. Taking advantage of the
fact that no one outside the family or the servants knew about
Donati’s death, he orders the body to be moved to a room on
the side.

The doctor, Master Spinelloccio, arrives. Schicchi speaks from
behind curtains, imitating Donati’s voice, asking the doctor to re-
turn that evening.

Schicchi outlines his plan: he will replace Donati by lying on
his bed and issuing a new will in their favour. Everyone agrees and
requests what they want to inherit, but a quarrel breaks out and
Donati’s relatives place their trust in Schicchi. He reminds them
that according to Florentine law, whoever illicitly replaces a will
will have his hand cut off.4

The notary, Messere Amantio, appears. Impersonating Buoso
Donati and imitating his look, Gianni Schicchi states his last will and
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testament: his funeral must be poor and cost less than two florins.
The friars will receive a measly five pounds. Simone, Zita, Betto,
Nella, Gherardo, Ciesca and Marco will receive several properties.
But the mule, the mills of Signa and the house in Florence will go
to... Gianni Schicchi

The notary leaves after signing the will, much to the perplexity
of Donati’s relatives, who curse Schicchi and try to steal as much
as they can.® But Gianni Schicchi makes them leave the house now
that it is already his. Lauretta and Rinuccio, outside the hullabal-
loo, swear eternal love.” Touched, Gianni Schicchi confesses to the
spectators he has been sent to hell for this trick. But he asks for
the applause of the audience, in case they had fun.®
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Musical comments

Puccini wrote a brief passage, as a overtly burlesque prelude, an allegro in B flat major in
three-quarter time over 23 bars that give way to the introductory largo before the first vocal
appearances.

The recitative ‘Avete torto’ and the aria ‘Firenze & come un albero fiorito’ are great Rinuccio’s
monologues.. The burlesque touch is enhanced in the fanfare of ‘Motteggiatore! Beffeggiato-
rel’, while the link between Rinuccio and Lauretta is highlighted in the exposition of the theme
‘O mio babbino caro’ before the phrase ‘L’Arno, prima di correre alla foce’, in allusion to the
river that crosses Florence, which Lauretta will also quote in her famous aria.

‘O mio babbino caro’ is one of the most famous arias in Puccini’s repertoire. Lauretta expres-
ses her love for her father (whom she calls the diminutive of ‘babbo’, dad, which is ‘babbino”)
with a sweet and deliberately candid way, with the explicit instruction of ‘andantino ingenuo’
in the score. Puccini also includes an explicit expressive instruction (‘piangendo’ - weeping) in
the conclusion ‘babbo, pieta, pietal’.

The passage ‘Prima un avvertimento’ culminates with an elegant and very lyrical “Addio Fi-
renze’, in which Puccini marks several expressive nuances in vocals. The passage is sung by
Donati’s relatives.

The scene with the notary is extraordinarily comical, especially in Schicchi’s, who does vocal
acrobatics to sound like Buoso Donati, with the pious voices of the relatives, who are falsely
moved.

‘Ladro, ladro, furfante!” is a vocal and orchestral explosion, with the use of dissonances as
Schicchi exclaims ‘Via! Vial’.

In contrast, lyricism makes its presence felt in the brief passage reserved for Lauretta and Ri-
nuccio, ‘Lauretta, staremo sempre qui’.

Schicchi concludes with a recited passage over a suggestive orchestral accompaniment, which
gives way to an undeniably comic fanfare.
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“Ah! sion savait ! ... des
pauvres petites de seize ans,
avec des yeux comme des
violettes, des grands yeux,
encore trop petits cependant
pour pleurer toutes leurs
larmes ! ... Elles ont eu
raison... les petites de seize
ans... sans lamour, sans “son
amour”’, la vie... cest rien!”

Didier Gold

La Houppelande, mondlogo del barquero
(texto sobre el que se basa Il tabarro)

68



Il trittico - Giacomo Puccini

Laideadela
mirada de la
muerte que
tienen distintas
sociedades

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee



(eolj28uy J0ns) oyer elpuOWT ‘BUORI.IRY BJj3IUR]

Il trittico - Giacomo Puccini

Volver al indice

El 14 de diciembre de 1918, en el Metropolitan Opera House de Nueva
York, se representd por primera vez I/ trittico de Giacomo Puccini. El
musico de Lucca tenfa sesenta afios y le quedaban casi seis afios de
vida, unos afios determinados por una salud precaria. Puccini, fumador
recalcitrante, morirfa de un céncer de laringe en 1924. Por otra parte,
hacfa pocas semanas, el 11 de noviembre, que Alemania habia firmado
el armisticio en Compiegne. El terrible conflicto de la Primera Guerra
Mundial habfa supuesto la muerte de nueve millones de personas, entre
militares y civiles. Nunca, hasta entonces, una guerra habfa causado
directamente tal mortalidad. Puccini, hombre sensible a la historia de
su época y a los dolores humanos, habia vivido el conflicto bélico con
angustia, hasta el punto de que temié embarcarse hacia América por
miedo a morir si el barco se hundfa en pleno Atlantico por una mina
alemana sin explotar. No asistid, pues, a la premiéere de su I/ trittico en
el Metropolitan.

Estas consideraciones, personales y contextuales, no son ajenas a la
eleccion de la temdtica y de la disposicién de I/ trittico pucciniano, un
conjunto de tres éperas de un solo acto denominadas genéricamente
con un término, triptico, que proviene del mundo del arte y de la edicidn,
y que aqui se aplica a una obra musical. En efecto, el protagonista
absoluto de las tres dperas (I tabarro, Suor Angelicay Gianni Schicchi) es
la muerte. Esta es el hilo conductor, a pesar de haber ambientes, épocas
y personajes diferentes en cada una de las tres dperas. Asf, pasamos del
Paris de inicios del siglo xx, concretamente de un muelle del rio Sena,
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donde estd anclada una barcaza de las que transportan mercancfas,
donde viven Michele y Giorgetta, a un monasterio femenino italiano
del siglo xvu, particularmente en el claustro y en las dependencias y
los espacios mondsticos, donde reside Suor Angelica, y acabamos en el
siglo xi1, en casa de un burgués de Florencia, que acaba de morir y del
cual la parentela pretende los bienes, que acabardn, sin embargo, en
manos del astuto Gianni Schicchi.

Hacfa afios que Puccini pensaba en hacer un triptico, un conjunto de
tres dperas de un solo acto. Incluso en 1912 pide al gran poeta Gabriele
d’Annunzio que le escriba tres “piccoli atti... di dolci e piccole cose e
persone”, como recuerda Virgilio Bernardoni. El proyecto no llegard

9
Ml

a convertirse en realidad. Habra que esperar hasta los afios 1916-1917
para que Giovacchino Forzano escriba Suor Angelica y Gianni Schicchi,
y affada —como primera pieza del triptico— /I tabarro, obra de Didier
Gold estrenada en 1910 con el titulo de La Houppelande y que Giuseppe
Adami elaborard y adaptard posteriormente para Puccini como libreto
operistico. De este modo, a diferencia de los proyectos anteriores en
los que Puccini maneja argumentos inspirados en las tres partes de
La Divina Comedia de Dante, en los relatos de Gorki o en la creacion
literaria de d’Annunzio, Il trittico contiene tres argumentos relacionados
entre ellos por efectuar una mirada diferenciada sobre la muerte en
distintas sociedades.

La visién sobre la muerte depende, sin embargo, de |a filosoffa sobre
la vida. Existe un vinculo estrecho entre el pensamiento sobre cémo hay
que vivir y la idea que uno tiene sobre morir. Los credos y las creencias
de todos los tiempos, pero también los sistemas filoséficos, se han

(e2y128uy JoNS) oyseqUOD BSINT BLIR)
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expresado sobre la relacién entre la vida y la muerte. La diferencia
fundamental entre ellos es la idea sobre lo que hay después de la muerte:
la resurreccién del cuerpo y del espiritu destinados a una vida plena
(judafsmo, cristianismo e islam), la reencarnacion y la transformacién
progresiva en realidades efimeras o definitivas (hinduismo y budismo),
la disolucidn del ser personal provocada por la muerte que lleva a la
nada. Sin embargo, existe una segunda mirada ante la muerte que se
fija concretamente en la forma de morir. Hay muchos tipos de muerte:
valientes y cobardes, anunciadas y accidentales, deseadas y temidas,

“Existe un vinculo estrecho entre

el pensamiento sobre como hay
que viviry laidea que uno tiene
sobre morir.”

buscadas y sobrevenidas, benditas y malditas, provocadas e incidentales.
Puccini tiene en cuenta ambos registros: el tipo de muerte y el destino
final de la persona que muere.

El autor de /l trittico elige dos modelos de muerte, situados en las
antipodas uno del otro: la muerte de Luigi, asesinado por Michele en //
tabarro, y la muerte de Suor Angelica, mezcla de suicidio y elevacién
mistica, en la segunda épera del triptico. Y, haciendo un contrapunto
altamente irénico, una “muerte” que no es muerte, la de Gianni Schicchi,
que suplanta a Buoso Donati, el hombre que realmente ha muerto, en
la tercera dpera. En el caso de Luigi, amante de Giorgetta, la esposa de
Michele, se representa la muerte sérdida, con un Luigi estrangulado y
su caddver envuelto por el mismo tabardo que habfa servido de prenda
de amor entre Michele y Giorgetta. En el caso de Suor Angelica, nos
encontramos ante la muerte sublimada, con una aparicién de la Virgen
Marfa, que lleva a la monja suicida su hijo difunto, ahora en la gloria del
cielo, y convierte a la mujer condenada en mujer salvada.

El triptico se cierra con una muerte ficticia, la de Gianni Schicchi,
de tono plenamente irdnico, que provoca la hilaridad del espectador.
Puccini quiere reirse ahora de la muerte, después de describirla, en las
otras dos éperas, como algo sérdido y como algo sublimado. Aquf, la
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ironfa, que raya el sarcasmo, juega con la muerte, la lleva al mundo de
los vivos, la domestica, haciéndola comadre de las miserias humanas (la
avaricia y la corrupcién), de los sentimientos mas auténticos (el amor
dos jévenes) y, por encima de todo, de uno de los comportamientos

“Puccini tiene en cuenta
ambos registros: el tipo de
muertey el destino final de la
persona que muere.”

mads alabados entre los humanos (la astucia, que en este caso se vale
del engafio y de la impostura). La muerte sérdida, la muerte sublimada,
la muerte ficticia: he aquf el motivo de las tres dperas que forman el
triptico de Giacomo Puccini.

La muerte es, a menudo, la culminacién de la vida: las personas
mueren tal y como han vivido. Esta correlacién se verifica en las dos
primeras éperas de [/ trittico pucciniano. I/ tabarro describe una
humanidad castigada por una existencia sin sentido ni aspiraciones. El
horizonte es una barcaza inmdévil, amarrada en el rio Sena, oscura y sin
ninguna belleza, imagen de la vida de las personas que se mueven a
su alrededor: un hombre alcoholizado (Tinca), una mujer que remueve
la basura y suefia con tener una casita (Frugola, casada con Talpa), un
joven descargador que imagina con Giorgetta un futuro sin consistencia
(Luigi), una mujer nostalgica de Belleville —el barrio de Parfs, la ciudad
donde nacié— que vive una relacién amorosa fuera del matrimonio
(Giorgetta), el patrén de la barcaza que perdié al hijo recién nacido y
que ahora ha perdido el amor de su esposa (Michele).

Todo es triste y deprimente, con una mdsica que construye un
mundo herido, de pausas, de cadencias, de repeticiones, en el que los
personajes se mueven sin esperanza. Todos ellos son seres humanos
insatisfechos, que desperdician la vida, inexorablemente atrapados por
un destino oscuro, como la niebla que envuelve el rio y los envuelve a
ellos mismos. Canta Luigi: “Para nosotros la vida no tiene ningtn valor,
y las alegrfas se convierten en penas”. Y Frugola replica que “la muerte
es el remedio de todos los males”. Michele remacha el clavo: “La paz se
encuentra en la muerte”.
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Los personajes comparten una misma filosoffa de la vida, que se basa
en la imposibilidad de ser feliz, aunque sea a expensas de una pasion
desbocada, como Giorgetta, quien acaba, a pesar de todo, insatisfecha.
Esta exclama: “Come e difficile esser felici!”. Y Luigi explica la razén de
su relacién pasional con ella: “Robar juntos algo en la vida”. Giorgetta se
muestra insensible al recuerdo de los tiempos en que ella y Michele se
acariciaban mientras se resguardaban bajo el tabardo, ni siquiera quiere
recordar a su hijo fallecido hace unos meses. Michele, el padre del nifio,
evoca el pasado comun con Giorgetta, pero ella no quiere saber nada.
Todo lo conffa a la pasién por Luigi. Rechaza a Michele con brusquedad
y este constata amargamente que su mujer ya no siente nada por él.
Intuye que existe un amante y descubre casualmente quién es. Ahora, el

tabardo, instrumento de amor, se convierte en instrumento de odio y
de muerte: el cuerpo muerto de Luigi, estrangulado violentamente por
Michele y envuelto con el tabardo, rueda a los pies de Giorgetta.

En Suor Angelica, la tenebrosa barcaza del Sena se transforma
en un jardin florido con toda clase de plantas, el rio oscuro de Parfs
se convierte en la cristalina fuente de un claustro, la dureza con
que se tratan las personas en la barcaza cambia a una exquisitez de
relaciones casi celestiales en el monasterio, el hijo fallecido en un
rincén de la barcaza pasa a ser un hijo rubio y blanco que baja del cielo
conducido por la Virgen Marfa, la mujer que estd atrapada en la relacién
adultera (Giorgetta) se contrapone a la mujer que ha tenido un hijo
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de padre desconocido y ha entrado en un monasterio para expiar su
comportamiento (Angelica). Giorgetta termina abrazada al caddver
de su amante, olvidadiza de su hijo fallecido, mientras Angelica muere
viendo que su hijo de cinco afios, muerto en la tierra pero vivo en el
cielo, se dirige hacia ella, empujado por el gesto de Santa Maria. La
muerte sérdida se ha convertido en la muerte sublimada. El contraste
es total.

En efecto, Suor Angelica no serfa, probablemente, una dpera tan
“angelical” sin el contraste, buscado y conseguido, con I/ tabarro. Basta
con constatar cudl es la visién de la muerte que expresa Angelica: “La
morte ¢ vita bellal”. De hecho, Angelica, cuando se entera de que su
hijo estd muerto, tan solo piensa en reencontrarlo después de morir
ella misma: “¢Cuando podré volar contigo hacia el cielo?”, exclama, y
afiade: “¢Cuando podré verte? ¢Cuando podré besarte?”. La muerte es
vida porque, una vez abandonado este mundo, vuelve ese que se ha
perdido mientras vivia. Para Angelica la muerte es tan solo el fin de la
espera antes del reencuentro definitivo y el inicio de una vida sin fin.

Angelica pensaba que su hijo estaba vivo y que solo podfa aspirar a
imaginar, desde el monasterio, cémo eran sus 0jos y su cara, cémo se
hacfa mayor y hermoso. Pero, cuando su tfa princesa le comunica que
el niflo estd muerto, entonces su ansia de madre no puede aguantar
mas y, en una mezcla de exaltacion y obstinacién, decide anticipar el
momento de su propia muerte, gracias a la cual podrd ver finalmente
a su hijo, que estd en el cielo. Angelica decide suicidarse bebiendo una
infusién de cicuta, planta que crece en el jardin monastico. Pero cuando
se la ha bebido se da cuenta de que ha perdido la cabeza “por amor di
mio figlio” y ha cometido suicidio. La exaltacién casi mistica se convierte
en desesperacidn, ya que, si muere en pecado mortal, no podra ir al
cielo y se condenard para siempre. Entonces se dirige a la Virgen Marfa
suplicdndole que la salve: “Una madre ti prega, una madre t'implora”. La
respuesta celestial es inmediata: los dngeles cantan el himno “O gloriosa
virginum” (‘Oh gloriosa entre las virgenes’), dedicado a la reina de los
cielos, y esta lleva a Angelica la salvacién y el perddn: le espera la gloria,
donde podrd disfrutar para siempre de su querido hijo.

Il trittico de Puccinitermina con el toque cémico e irdnico de la dpera
Gianni Schicchi, después del doble registro tragico anterior. Cercana al
canto XXX del “Infierno” de Dante y al Falstaff de Verdi, la 6pera mezcla
cosas antagdnicas como el argumento burlesco de la suplantacién
del caddver y la descripcién del amor entre dos jévenes amantes, las
lamentaciones funebres de los parientes tacafios y su rabieta invectiva
contra los frailes a quienes Donati habfa hecho herederos universales.
Aqui, mas que en las otras dos dperas, la musica, con sus estridencias
y disonancias, hace de texto y muestra, con tonos macabros, que la
muerte es una realidad que la ironfa contribuye tan solo a mitigar.
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Stefano Palatchi, Mireia Pintd, Berna Perles, Daniela Barcellona, Pau Armengol, Marc Sala, David Oller (Gianni Schicchi)
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“El de Arezzo quedod

livido y murmuro: ‘Ahi va

la bestia de Gianni Schicchi que esta
rabioso. ‘Ojala la otra no

te toque’, le digo. ‘¢Quién es?’

Miro aquél temblando y murmuro: ‘Es la
la vieja Mirra, que nunca dejara

de atormentarnos. Se fingio

otra mujer y asi fornico

con su padre. El otro falseo

un testamento y se mando el legado™.

Dante Alighieri,

La Divina Comedia (Cant XXX, “Infierno”)
Traduccion: Joan Francesc Mira
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“Cada pieza que configura
Il trittico contiene

una arquitectura
extraordinaria gracias

a esta combinacion
orquestal de colores”
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Gran Teatre del Liceu. Considerada una experta en el repertorio
contemporaneo, Susanna Miilkki debuta en el Gran Teatre del Liceu
con tres titulos de madurez de Puccini enmarcados por un mismo
titulo Il trittico: con Il tabarro, Suor Angelica'y Gianni Schicchi. A
parte de la fecha de estreno, desde su punto de vista, ¢qué tienen en
comun estas tres operas breves?

Susanna Milkki: Creo que es una combinacion muy interesante
de obras, sobre todo en cuanto a la descripcion de la vida huma-
na, a como habla de las relaciones, de las pérdidas, de la muerte.
Obviamente el denominador comtn es Pucciniy su melodia, pero
estilisticamente son diferentes y esta es la parte fascinante de esta
produccion.

¢Como describiria la musica de las tres 6peras que conforman I trittico?

Tenemos I/ tabarro que es muy dramadtico, con una orquestacion
muy apasionada ¢, inmediatamente después, tenemos el contras-
te con Suor Angelica que es angelical y muy etérea, mas simple en
lo que al lenguaje respecta, pero no en cuanto al contenido puesto
que habla de temas muy importantes. Podriamos decir que tiene un
sentido del zempo diferente. Y la tercera obra, Gianni Schicchi es un
contraste todavia mads evidente puesto que se trata de una comedia
con un fempo muy rapido, musicalmente muy diferente, con una
orquestacion extraordinaria, a pesar de que se reconoce perfecta-
mente el estilo de Puccini.

¢Ensayar tres Operas a la vez es especialmente complicado?

Ciertamente son tres operas en una, pero en realidad es mas sencillo
de lo que parece porque se ensayan por separado y asi podemos
conseguir la atmosfera correcta, a pesar de que la orquesta tiene
por delante una velada con un protagonismo muy importante.
En esta produccidn, los musicos tienen la oportunidad de mos-
trar sus habilidades con esta partitura clara, precisa y a la vez raf-
finée donde todo estd perfectamente detallado. Puccini es muy
claro con el tipo de atmosfera que quiere crear para cada pieza.
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Las tres 6peras, por el que respecta al argumento, son muy diferentes.,
¢esto hace que la musica también lo sea?

A pesar de que se pueda reconocer el estilo de Puccini, tanto a nivel
musical, como a nivel vocal, encontramos pequefios detalles que mar-
can la diferencia entre las tres 6peras, como por ejemplo la eleccion
de algunas combinaciones de instrumentos o la aparicion del Coro,
tanto de adultos, como de nifios en Suor Angelica o unabanda interna.

¢Como describiria la musica de cada uno de los tres titulos?

Las partituras de grandes compositores no siempre necesitan de una
orquesta completa en todo momento. En algunas ocasiones, solo
con cuatro musicos se puede conseguir un gran contraste y, en otros,
se necesitan ochenta. Cada pieza que configura I/ trittico contiene
una arquitectura extraordinaria gracias a esta combinacion
orquestal de colores. Es el arte de decir mucho con poco.

Esta sera la primera vez que usted dirigira en el Gran Teatre del Liceu.
¢Qué espera de esta primera experiencia en el Liceu?

Me siento muy feliz de estar aqui, en el Liceu, que es un teatro pre-
cioso y sobre todo de poder presentar al publico esta extraordinaria
produccion y estoy convencida de que la gente disfrutard muchisimo
con clla. Ademds, tanto ¢l Coro como la Orquesta son realmente
fantdsticos.

81



Il trittico - Giacomo Puccini

Volver al indice

“Me siento muy feliz de
estar aqui, en el Liceu,
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“Ditemi voi, signori, se i
quattrini di Buoso potevan
Jinir meglio di cosi? Per
questa bizzarria m’han
cacciato all’inferno... e cosi
sta; ma con licenza

del gran padre Dante, se
stasera vi siete divertiti,
concedetemi vou... (fa

il gesto di applaudire)
lattenuante!”

Giovaccino Forzano

Final de Gianni Schicchi
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¢El ultimo
estallido del

verismos?

Il trittico

Estreno absoluto

14 de diciembre de 1918 en el
Metropolitan Opera House de
Nueva York

Estreno en Barcelonay en el
Gran Teatre del Liceu
21 de diciembre de 1948

Roma, 1890. Los primeros compa-
ses de Cavalleria rusticana, de Pie-
tro Mascagni, iniciaban un nuevo
capitulo en la historia de la épera:
el verismo. Aunque ya se habfa in-
sinuado en el realismo creciente
de autores como Bizet, Ponchielli
o Catalani, el verismo pretendia
trasladar a la épera el nuevo mo-
vimiento literario iniciado afios
atras con el naturalismo francés.
Caracterizado por un estilo li-
brey por la contemporaneidad de
los personajes y de las situaciones
dramédticas, el verismo intentaba

reconciliar la gran tradicién vocal
italiana con el drama wagneria-
no, mostrando mas cuidado en
la orquestacién y alejandose del
lirismo belcantista, ya bastante
maltrecho por la propia evolucién
verdiana. Aparte de los intentos in-
fructuosos de autores como Sma-
reglia o Franchetti, que buscaron
imponer el wagnerismo en ltalia,
la escuela verista domind, con sus
propias variantes y contradiccio-
nes, la escena operistica italiana
durante casi treinta afios. Dos afios
después de Cavalleria rusticana,
Ruggero Leoncavallo estrenaba
otro de los pilares del verismo, Pa-
gliacci (1892). Mientras, un ignora-
do Giacomo Puccini habia tentado
la escena con Le villi y Edgar, y ya
se habfa forjado un nombre con
Manon Lescaut. El mismo afio del
estreno de su siguiente dpera, La
bohéme (1896), Umberto Giorda-
no se consagraba también en la
escena verista con la exuberancia
melddica y el gran instinto escéni-
co de Andrea Chénier.
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Otro de los pilares del verismo,
Tosca, abrfa el siglo xx con fuerza,
al mismo tiempo que Francesco
Cilea ofrecfa su particular verismo
de salén con Adriana Lecouvreur
(1902). Poco antes habia habido
otro ejemplo de verismo de salén
con la Fedora de Giordano (1898).
Afios después, Puccini se estre-
naba en el continente americano
con La fanciulla del West (1910),
una dépera totalmente verista es-
crita para un teatro de importan-
cia creciente ya a inicios del nu-
evo siglo: el Metropolitan Opera
House de Nueva York. El estreno
liceista de los tres titulos en 1948
no convulsiond la vida musical
barcelonesa. I/ trittico llegaba al
Liceu treinta afios tarde. Esto con-
trastaba con las otras dperas del
propio Puccini, y antes con Verdi,
Donizetti o Rossini, que nos llega-
ban uno o dos afios después de
sus estrenos absolutos. Aqui po-
drfamos afiadir que también Wag-
ner nos llegd afios més tarde, pero
esa es otra historia.
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Il tabarro

Estreno absoluto

14 de diciembre de 1918 en el
Metropolitan Opera House de
Nueva York

Estreno en Barcelonay el Liceu
21 de diciembre de 1948

Ultima audicién
3 de julio de 2014 en versién de
concierto

Total de representaciones
15

Compuesta inmediatamente des-
pués de La fanciulla, aunque estrena-
da después de La rondine, Il tabarro
parece ofrecer un Ultimo homenaje,
quiza el mas genuino y puro de Puc-
cini, a las raices de la escuela verista,
una corriente operistica ya entonces
muy desdibujada debido a las trayec-
torias artisticas bien dispares y algo
erraticas de sus creadores.

A diferencia de las otras dos
obras de /Il trittico, el sérdido drama
original de Didier Gold y el libreto
operistico de Giuseppe Adami ofre-
cen con Il tabarro todos los ingre-
dientes de una épera verista: todos
los personajes son andrajosos y des-
dichados, y el final recurre al grand
guignol més auténtico, con el marido
engafiado restregando la cara de su
mujer contra el caddver del amante.

Consignamos que la &pera, tal
como la conocemos, tiene un frag-
mento distinto al del estreno abso-
luto, que se produjo en 1918 en el
Metropolitan de Nueva York, fuera
de los circuitos italianos. En lugar del
mondlogo “Scorri, fiume eterno”,
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el estreno en el Teatro alla Scala en
1922 significd la inclusién de “Nulla!
Silenzio!”. Puccini nunca quedd satis-
fecho con aquel primer mondlogo.
Intenté modificarlo e, incluso, cor-
tarlo. La segunda edicién del mo-
ndlogo, que es la que se representa
siempre, se incluyd para siempre en
la edicién de la Casa Ricordi. Puccini
qued? satisfecho.

En I/l tabarro Puccini toca la cum-
bre de las grandes fases de amplia
voladura litica, y el ejemplo mds glo-
rioso es el ddo que inicia la soprano
con “E ben altro il mio sogno” y que
culmina con “Ce la in fondo Parigi
che ci grida con mille voci liete il suo
fascino immortal”. El libreto es obra
de Giuseppe Adami, famoso por su
colaboracién con Puccini en La ron-
dine, Il tabarro y Turandot, y también
con Zandonai en La via della finestra
de1910.

El estreno de Il trittico en el Liceu
fue dirigido por Napoleone Annova-
zzi, entonces director musical de la
casa. El director de escena fue el in-
fatigable Augusto Cardi, que durante
més de ocho afios se encargd de la
regidorfa de casi todo el repertorio
italiano en el Liceu. El barftono prota-
gonista fue nuestro Raimon Torres, y
en el reparto también encontramos
al que serfa uno de los mayores ba-
ritonos italianos de los afios cincuen-
ta; nos referimos a Ettore Bastianini,
que entonces aln cantaba como
bajo. Pasé del todo desapercibido.

Il'tabarro no regresd al Liceu has-
ta que no se representd de nuevo /f
trittico completo, en 1972. En esa
ocasién, el protagonista fue Cesare
Bardelli, un baritono muy eficiente
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Yy €on una gran carrera norteameri-
cana que, para no llamarse “rey de
los baritonos”, se autoproclamaba “l
principe dei baritoni”. Luigi, el tenor,
era Bernabé Marti, esposo de Mont-
serrat Caballé, que se retiraba de la
escena. En 1981 volvia Il tabarro al Li-
ceu y lo hacia con el complemento
de Pagliacci. Aquel Il tabarro tuvo un
reparto de Iujo con la presencia de
tres primerisimos cantantes: el gran
baritono Giuseppe Taddei, el tenor
Pedro Lavirgen, que en el Liceu llegd
a hacer diecinueve temporadas con-
secutivas, y la espléndida soprano
serbia Radmila Bakocevi¢, que, segtin
parece, fue amante del mariscal Tito
de Yugoslavia. En 1987, y por Ultima
vez, se representaban los tres titulos
de Il trittico en el mismo programa;
dirigfa el maestro Roberto Abbado.
Un dfa canté Viceng Sardineroy para
Luigi tuvimos a Nicola Martinucci,
una magnifica voz de tenor que en el
Liceu no estuvo muy bien aprovec-
hado, quizd a causa de La boheme
que cantd aqui por primera vez.

El dltimo Il tabarro de la crono-
logfa liceista fue en 2014, una Unica
audicién en forma de concierto con
la Orquesta Sinfénica de Barcelona
y Nacional de Catalufia dirigida por
Pablo Gonzdlez. Los solistas princi-
pales fueron Angel Odena, el tenor
Aleksandrs Antonenko, que causé
una muy buena impresién pero que
no ha vuelto, y la soprano Amarilli
Nizza, que actud en sustitucién de
la anunciada Eva-Maria Westbroek.
Se completd el programa con frag-
mentos sinfénicos del ballet Marsia
de Luigi Dallapiccola.
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Suor Angelica

Estreno absoluto

14 de diciembre de 1918 en el
Metropolitan Opera House de
Nueva York

Estreno en Barcelonay el Liceu
21 de diciembre de 1948

Ultima audicién

4 de julio de 2014

Total de representaciones
21

La cifra de funciones de los tres
titulos de Il trittico es limitada, y
asi nos encontramos con que el
mas representado en el Liceu,
Suor Angelica, solo ha llegado a
21 representaciones. Aqui tam-
bién podemos hablar de diferen-
tes versiones. En la primera, la del
estreno en Nueva York de 1918, se
incluia una aria politonal, “Preziosi
fiori”, recogida solo en la primera
edicién. En este caso no se pro-
dujo ninguna sustitucién. Puccini,
dadas las dificultades, la cortd en
1922. También fue Puccini el que,
personalmente en 1920 en Floren-
Cia, a pesar de tener un contrato
con el editor Ricordi de no permi-
tir la separacién de ninguno de los
tres titulos, aceptd que se pudiera
romper el circulo. Suor Angelica
fue la dltima de las tres dperas en
la composicién y la que mas difi-
cultades le presentd. Sus incerti-
dumbres por la primera mitad de
Suor Angelica son evidentes en el
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corte que sugiere el propio Pucci-
ni'y que aparece impreso en todas
las ediciones: la escena de la mon-
ja picada por las abejas, un corte
ahora abierto.

El estreno liceista se produjo
en 1948, cuando se representd el
ciclo completo. Después ya fue
mas frecuente representar uno o
dos titulos con el acompafiami-
ento de otra épera o de un ballet.
En 1957 regresaban al Liceu solo
Suor Angelica y Gianni Schicchi.
En medio se incluyd La guerra
de Renzo Rossellini. Era la época
durante la cual el Liceu solfa re-
presentar éperas italianas més o
menos contemporaneas de Me-
notti, Refice, Rossellini y Pizzetti,
siempre bien aceptadas por el
publico como continuacién de un
cierto puccinismo. Angelica fue la
soprano Floriana Cavalli. En 1967,
de nuevo, Suor Angelica sola. El
programa se completé con dos
obras de Raffaello de Banfield: la
Opera Alissa y el ballet El duelo.
En esa ocasién, Suor Angelica fue
interpretada por una de las mejo-
res sopranos-actrices de la época;
nos referimos a la rumana Virginia
Zeani. Cuando en 1972, por segun-
da vez, se representd Il trittico
completo, volvimos a tener a Suor
Angelica, y entonces tuvieron lu-
gar unos hechos nada frecuentes.
El director era el maestro Anton
Guadagno, tan admirado por el
empresario que le entregd la me-
dalla de oro del Liceu, que tan
solo tenfan unos pocos divos. La
protagonista era la famosa Katia
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Ricciarelli, que se presentaba en el
Liceu. Se habfan previsto tres re-
presentaciones de los tres titulos
los dfas 19, 24 y 26 de diciembre,
pero el dia 26 Ricciarelli no estaba
en Barcelona, se habia ido a pasar
la Navidad a su casa y decia que
no tenfa avidn. Por aquel entonces
era impensable encontrar el mis-
mo dia una soprano que hubiera
hecho Suor Angelica y que llega-
ra a Barcelona antes de la noche.
Asi que hubo que suspender esta
Opera. Para llenar el vacio, al em-
presario Joan Antoni Pamias se le
ocurrid llevar a escena el acto Il
de Madama Butterfly, que esos
dfas se representaba aqui con la
soprano Yasuko Hayashi y bajo la
direccién del maestro Michelan-
gelo Veltri. Ninglin espectador se
quejo por el cambio de programa.
Suor Angelica volvia al Liceu en
1987 cuando, por tercera y Ultima
vez, se representd Il trittico com-
pleto. Era una produccién de Syl-
vano Bussotti hecha con mucho
gusto y que dirigié el maestro Ro-
berto Abbado. Hay que recordar
la nobleza de canto de la soprano
Maria Chiara.

Y aun en 2014 hubo una Ultima
Suor Angelica en una produccién
de Llufs Pasqual y que dirigid el
maestro Edmon Colomer, con dos
grandes protagonistas, la soprano
Maria Agresta y la mezzo Dolora
Zajick. El programa se completd
con Il prigioniero de Luigi Dalla-
piccola.
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Gianni Schicchi

Estreno absoluto

14 de diciembre de 1918 en el
Metropolitan Opera House de
Nueva York

Estreno en Barcelonay el Liceu
21 de diciembre de 1948

Ultima representacién
10 de noviembre de 1987

Total de representaciones
14

Gianni Schicchi siempre ha
recibido todos los elogios por
su construccion, un scherzo que
nunca se detiene. Aun asf, cuan-
do se programa este titulo siem-
pre nos encontramos con que las
dificultades superan a todas las
demas obras del musico. Quiza
por eso se ha limitado una difu-
sién que tiene bien merecida. Nos
encontramos ante una comedia
magnifica con uno de los mejores
libretos de épera cédmica, obra de
Giovacchino Forzano, autor tam-
bién del libreto de Suor Angelica.

Forzano es un personaje lo su-
ficientemente singular como para
dedicarle unas lineas. Fue escritor
de todos los géneros literarios,
creador en ltalia de la figura del
regista como director de escena,
libretista de los mayores com-
positores italianos de la giovane
scuola del siglo xx, comprendidos
Puccini, Mascagni, Leoncavallo
y Giordano, y productor y direc-
tor de peliculas de exaltacién del
fascismo (era amigo personal
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de Mussolini), con un titulo bien
elocuente de 1933, Camicia nera.
Vivié hasta 1970 y, con una astu-
cia sorprendente, supo rehacer su
vida con toda gloria después de
la Segunda Guerra Mundial y de
un pasado tan comprometedor.
Sus biograffas son muy curiosas
porque, segun las fuentes, ocul-
tan o descubren aspectos muy
contrastados de su actividad, que
fue siempre frenética, constan-
te e intensisima. Como libretista
trabajé con Mascagni (Lodoletta
e Il piccolo Marat), Puccini (Suor
Angelica y Gianni Schicchi), Leon-
cavallo (Edipo rey las operetas La
reginetta delle rose y La candida-
ta), Wolf-Ferrari (Sly y Gli amanti
sposi) y Giordano (Il re).

Il trittico completo llegd al Li-
ceu en 1948. Como en I/ tabarro,
en Gianni Schicchi el protagonista
fue nuestro gran baritono, quiza
demasiado olvidado, Raimon Tor-
res. También como en /l tabarro
tenemos al gran baritono italiano
Ettore Bastianini, que entonces
aun cantaba como bajo. Lauret-
ta fue nuestra Lolita Torrentd, la
primera que canté “O mio bab-
bino caro” en el Liceu, una aria
entonces del todo desconocida,
y que durante treinta afios fue la
Musetta de casi todas las funcio-
nes de La bohéme que se repre-
sentaron en el Liceu. En 1957 se
volvia a presentar Gianni Schicchi,
entonces con el gran baritono Re-
nato Capecchi. Lauretta era la so-
prano Dolores Pérez, maestra de
muchos cantantes que le han pro-
fesado una veneracién muy es-
pecial. Recordemos que el rol de
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Gherardino lo interpretd el nifio
Didac Monijo, hijo del Monjo fac-
tétum del Liceu. Hemos dicho que
en 1972 se volvia a representar /I
trittico completo, y en esa oca-
sién Schicchi fue otra vez Renato
Capecchi. Lauretta fue la soprano
Angeles Chamorro, muy activa en
el Liceu de la época. Y por Ultima
vez, hace ya 35afios, Gianni Sc-
hicchi volvié al Liceu en 1987 con
los baritonos Rolando Panerai y
Viceng Sardinero. El tenor Dalmau
Gonzdlez fue un Rinuccio brillan-
tisimo.

Todos los personajes de [
trittico dan un total de 38: 9 en I/
tabarro, 14 en Suor Angelica y 15
en Gianni Schicchi. Ademas de un
programa caro para cualquier tea-
tro, sirve para dar posibilidades a
muchos cantantes, a los grandes
divos protagonistas, a muchos
coprimarios y a menudo también
a algunos miembros del coro. Por
eso terminamos con una lista de
los cantantes del pafs o relacio-
nados con el Liceu que han inter-
venido en alguno de los roles de
las distintas ediciones que se han
representado: Bartomeu Barda-

Consultad la
I,

cronologia >
detallada *
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gf, Carme Gombau, Pilar Torres,
Maria Teresa Batlle, Didac Monjo,
Didac Monjo hijo, Josep Torruella,
Margarita Goller, Consol Fugas-
sot, Joan Pons (en los primeros
afios de actividad y todavia como
bajo), Illuminat Mufioz, Natalia
Tutusaus, Josep Ruiz, Rosa Ma-
ria Ysas, Cecilia Fondevila, Carme
Hernandez, Rafael Campos, Joan
Baptista Rocher, Montserrat Apa-
rici, Maria Angels Sarroca, Piero
de Palma (el mas famoso de los
comprimarios), Antoni Comas,
Rosa Maria Conesa, Josep Maria
Bosch, Maria Uriz, Viceng Este-
ve, Manuel Garrido, Antoni Lluch,
Jesus Castillén, Nuria Cors, Maria
Antdnia Martin Regueiro, Isabel
Aragén, Marfa Isabel Fuentealba,
Georgina Pujol, Viceng Esteve Ma-
drid, Simén Orfila, Airam Hernan-
dez, Maria Such, Xavier Martinez,
Gemma Coma-Alabert, Marina
Rodriguez-Cusf, Itxaro Mentxaka,
Angels Prats, Olatz Gorrotxategi,
Sandra Ferrandez, Inés Moraleda,
Raquel Lucena, Mariel Fontes y
Eun Kyung Park, entre otros. Un
buen repaso de los amigos que
hemos conocido.
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“Pensando en Suor
Angelica, no es solo
importante para mi,
sino que tambié€n

es valiosa para todo
¢l mundo, ya que

nos permite darnos
cuenta de lo crueles
que somos el uno con
el otro”.

Ermonela Jaho

Soprano
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Playlist
11 trittico

FRANZ LISZT

Apres une lecture du Dante,
Jantasia quasi Sonata
Claudio Arrau, Philips

CARLS DITTERS VON DITTERSDORF

Ugolino

GAETANO DONIZETTI
Pia de’ Tolomei

Cullagh, Ford, Servile, Custer, London Philharmonic,
D. Parry, Opera Rara

BENJAMIN GODARD
Dante et Beatrice

Montvias, Gens, Lapointe, Frenkel, Foster-Williams,
Miinchner Rundfunkorchester, U. Schirmer,
Palazzetto Bru Zane

Il trittico, estrenado en el Metropolitan de Nueva
York en 1918, en cada una de sus partes buscaba
una correspondencia con La Divina Comedia de
Dante Alighieri (“Infierno”, Il tabarro; “Purgatorio”,
Suor Angelica; y “Paraiso”, Gianni Schicchi).

Mds de 700 afios después de su muerte, el escritor
Dante Alighieri ha quedado inextricablemente uni-
do a un legado que se conserva en la literatura, el
arte, la cultura popular y, por supuesto, en la musi-
ca. Alighieri —generalmente conocido por su nom-
bre de pila, Dante— nacié en Florencia en 1265.
Empezd a escribir su obra mas notable, La Divina
Comedia, en 1307, y siguié con ella hasta su muerte
en 1321. Sus tres volimenes (“Infierno”, “Purgato-
rio” y “Paraiso”) siguen al autor a través de su viaje
al infierno acompafiado por el poeta romano Vir-
gilio, y son testigo de su ascenso al purgatorio y de
su viaje final al paraiso, guiado por Beatriz.

La irresistible huella de Dante ha sido motor crea-
tivo en la mente de compositores desde entonces.
Os proponemos un viaje por una serie de obras en
las que se manifiesta este homenaje/influencia:

SAVERIO MERCADANTE
Francesca da Rimini

Bonilla, Wakizono, Stingti, Di Matteo, Aydn-Rivas,
Orchestra Internazionale d’ltalia, F. Luisi, Dynamic

SERGUEI RAKHMANI NOV
Francesca da Rimini

Guleghina, Leiferkus, Larin, Aleksashkin, Goteborgs
Symfoniker, N. Jarvi, DG

RICCARDO ZANDONAI
Francesca da Rimini

Olivero, Del Monaco, Malaspina, De Palma, Teatro
alla Scala, G. Gavazzeni, Myrto

PIOTR ILITX TXAIKOVSKI
Francesca da Rimini

Leningrad Philharmonic, Y. Mravinsky, Melodiya
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PETER MAXWELL DAVIES

Songs to Words by Dante

GAVIN BRYARS
Incipit Vita Nova
James, Gavin Bryars String Trio, ECM

THOMAS ADES
The Dante Project - Inferno

Royal Ballet, Wayne McGregor, Tacita Dean

ENRIC GRANADOS
Dante, poema simfonic

Orquestra Simfonica de Barcelona i Nacional de
Catalunya, P. Gonzélez, Naxos

Victor Garcia de Gomar

SIRA HERNANDEZ
Tre impressioni sulla Divina
Commedia

Sira Hernandez, Sony

SALVATORE SCIARRINO
La voce dell’Inferno

Lumini, Bruno, Braschi, Dossi, Torricella, Orchestra
Sinfonia di Roma della RAI, S. Sciarrino, RAI

LOUIS ANDRIESSEN
La Commedia

Fadden, Zavalloni, Willems, Beekman,
Asko|Schénberg Ensembles, R. de Leeuw,
Nonesuch

DIRECTOR ARTISTICO DEL GRAN TEATRE DEL LICEU
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iografias

Susanna Malkki
Directora

En su séptima y ultima temporada al frente de la
Orquesta Filarmdnica de Helsinki, dirigira la for-
macién en una gira por los festivales de Lucernay
Edimburgo, asi como al Carnegie Hall de Nueva York
y al Kennedy Centre de Washington. Ha dirigido en
teatros de épera como la Opéra National de Paris,
Teatro alla Scala de Milan, Wiener Staatsoper, The
Metropolitan Opera de Nueva York o Royal Opera
House de Londres, entre otros. Entre sus préximos
compromisos encontramos titulos como // trittico
de Puccini, Pelléas et Mélisande de Debussy, Fidelio
de Beethoven, Innocence de Saariaho, este dltimo
titulo lo estrend desde el podio en el festival de
Aix-en-Provence. Colabora regularmente con or-
questas como Philadelphia Orchestra, The Cleve-
land Orchestra, New York Philharmonic, London
Symphony Orchestra, Miinchner Philharmoniker,
Wiener Symphoniker, Bayerischer Rundfunk y Ber-
liner Philharmoniker.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.

©Philipp Ottenddrfer

Lotte de Beer

Directora de escena

Inicié su formacién musical en Maastricht, donde
recibié clases de canto y piano en el conservatorio.
Posteriormente ingresd en la escuela de interpre-
tacién de Maastricht, y continué la formacién en
Amsterdam estudiando direccién teatral y de esce-
na, estudios que concluyd en el afio 2009. En aquel
perfodo gand el premio Ton Lutz al mejor director
debutante en el Compagnietheater de Amsterdam
en el marco del Festival Internacional de Escuelas de
Teatro. Ha sido escogida como Directora artistica
de la Volksoper Wien, responsabilidad que asumira
la temporada 2022/23 e, inicialmente, por un peri-
odo de cinco afios. Su primera tarea ha sido la de
nombrar un nuevo director musical, y el escogido
ha sido Omer Wellber. No obstante, esta nueva res-
ponsabilidad no le impedira seguir su tarea como
directora teatral en teatros de todo el mundo. Entre
sus préximos compromisos encontramos Aida en la
Opéra National de Paris o Le nozze di Figaro en el
festival de Aix-en-Provence, entre otros.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2018/19 con Les pécheurs de perles.
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Anna Ponces
Repositora

Graduada en Arte dramdtico en el Institut del Te-
atre, donde también ha cursado el Doctorado en
artes escénicas. También estudié Filologfa catalana
en la UAB, musica en la Escuela Luthier y canto con
Maya Mayska, Dolors Aldea y Maty Pinkas. Trabaja
como actriz en diferentes compafifas, entre las que
destacan el Piccolo Teatro di Milano y se especializa
en direccién escénica de épera. Sus producciones
se han visto en la Opera de Cdmara de Barcelona,
en el Barcelona Rossini Opera Festival y en la Opera
de Andorra. Ha hecho de asistente de direccién de
escena y de repositora en mas de una veintena de
producciones operisticas en diversos teatros de
Espafia, entre ellos el Gran Teatre del Liceu, donde
actualmente coordina el proyecto de épera de nu-
eva creacién (Oh!)pera con direccién artistica de
Alex Ollé. Su faceta de broadcaster la ha llevado a
conducir el programa sobre teatro musical £/ millor
dels temps en Catalunya Mdsica.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2021/22 con la Trilogfa Mozart - Da Ponte.

Bernhard Hammer
Escendgrafo

Estudié disefio de interiores y escenograffa en la
Escuela de Artes Aplicadas de Graz, y en la Univer-
sidad de MUsica y Artes Escénicas de la misma ciu-
dad. Trabaja como escendgrafo para dpera, teatro
de texto, musicales y danza, tarea que ha podido
desarrollar en teatros y festivales como Wiener Fes-
twochen, Staatstheater Niirnberg, Residenz Theatre
de Munich, épera de Erfurt, asi como en el festival
Tollwood de Munich. Ha trabajado con el coredgrafo
Johann Kresnik, y con los directores Christof Loy,
Tina Lanik y Theu Boermans.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.
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Jorine Van Beek
Figurinista

Formada en la Academia de Bellas Artes de Maastric-
ht y en la Escuela de Artes Wimbledon de Londres,
ha trabajado disefiando vestuarios para espectacu-
los de danza, teatro, cine y épera. En 2006 fue su pri-
mer trabajo como disefiadora de vestuario, y obtuvo
el premio Edmund Hustinx de Bellas Artes. En 2017
el vestuario de Les pécheurs de perles fue nominado
alos premios The Goldene Schikaneder. Respecto a
la dpera, ha trabajado en teatros como la Bayerische
Staatsoper de Munich, Oper Leipzig, Theater an der
Wien, The Israeli Opera de Tel Aviv, Staatstheater
Hannover y Opéra National de Paris, entre otros.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2018/19 con Les pécheurs de perles.

Alex Brok

[luminador

Inicié su formacién en disefio teatral en la Escuela
de Artes de Amsterdam, para completarla posterior-
mente en la Universidad de Standfort en California,
donde estudio disefio de iluminacién y trabajé en
diversas producciones de la compafifa de la univer-
sidad, en titulos como A Midsummer Night’s Dream,
Fin de Partie y Die Dreigroschenoper. Durante este
periodo también colaboré con la San Francisco
Opera en diversas producciones. De nuevo en los
Pafses Bajos, comenzd a trabajar con diversos te-
atros en espectaculos de danza, dpera y teatro de
texto por toda Europa. A lo largo de su trayectoria
ha trabajado en titulos como: Le nozze di Figaro,
Don Giovanni, Lelisir d’amore, Die Zauberflote,
L’incoronazione di Poppea, La pietra del paragone,
Death in Venice, Les mamelles de Tirésias, La voix
humaine, Dialogues des carmélites, Gianni Schicchi,
Dido and Aeneas, Hansel und Gretel, Il matrimonio
segreto, Bastien und Bastienne, La zorrita astuta o
La clemenza di Tito, entre otros.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2018/19 con Les pécheurs de perles.
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Pablo Assante
Director del Coro del Gran Teatre del Liceu

Pablo Assante nacié en Quilmes en 1975. Empezd
los estudios de piano a los 8 afios en la Escuela de
Bellas artes de su ciudad natal y después los conti-
nud en el Conservatorio Nacional de Buenos Aires.
En 1997 obtuvo la Licenciatura en Mdsica, en las
especialidades de Direccién Orquestal y Direc-
cién Coral, en la Universidad Catdlica Argentina y
prosiguié el estudio de ambas especialidades en
elMozarteum de Salzburgo (cdtedra Denis Russell /
Jorge Rottery Karl Kamper). Desde 20071, ha traba-
jado como maestro preparador, como director de
orquesta y, principalmente, como director del coro
en las temporadas de varios teatros liricos, como
los de Chemnitz, Frankfurt, Saarbriicken, Dresde
(Semperoper) y Teatro Carlo Felice de Génova.

Como director de orquesta, ha dirigido ballet,
dpera (entre otros titulos, Cavalleria Rusticana,
Pagliacci, Don Giovanni, La viuda alegre), concier-
tos sinfénicos y simfonicocorals (como los réqui-
ems de Mozart y Verdi, y la sinfonia Lobgesang, de
Mendelssohn), con orquestas como la Robert Sc-
humann Philharmonie, la Saarlandisches Staatsorc-
hester, la Orquesta Sinfénica Nacional Argentina y
la orquesta del Teatro Carlo Felice de Génova. Sus
colaboraciones como director del coro también
incluyen el coro VociBianche di Roma para el Tea-
tro del’Operay la Academia Nacional de Santa Ce-
cilia de Roma; el coro de la Radio de Leipzig; el coro
de la Sinfénica de Bamberg; el coro de la Opera de
Zurich; el Festival de Pascua de Salzburgo, con los
coros de laSemperoper de Dresde y de la Opera
de MUnich (Parsifal, DVD Deutsche Grammophon),
y, mas recientemente, con los teatros de épera
de Xi’an, Pekin, Shanghai y Staatsoper Miinchen.
Ademds de un repertorio operistico muy amplio
que comprende los titulos principales de Wagner,

Verdi y Puccini, ha colaborado como director de
coro en simfonicocorales —como la Misa Solem-
nis, de Beethoven (DVD Unitel); el War Requiem,
de Britten; Ein Deutsches Requiem, de Brahms;
los oratorios Das Liebesmahl/ der Apostel, de Wag-
ner; The dream of Gerontius, de Elgar, y las sinfonfas
de Mahler 2,3y 8—y con directores como Kurt Ma-
sur, Georges Prétre, Colin Davis, Christian Thiele-
mann, Fabio Luisiy Kirill Petrenko.
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Gloria Comai Pedrals

Directora del Cor Infantil de 'Orfeé Catala

Nacié en Santa Maria de OI6 (Moyanés). Estudid
direccién con Mireia Barrera, Josep Vila i Casafias,
Pierre Cao, Johan Duijck y Harry Christophers. Ha
realizado estudios de piano, contrabajo, teatro y
danza, y es licenciada en canto por la ESMUC bajo la
maestrfa de Margarida Natividade, con la cual ha par-
ticipado en varias clases magistrales en Bélgica. Ha
dirigido el Coro Infantil San Esteve de Castellar del
Valles (primer premio de la X Muestra de la Gene-
ralitat de Catalufia) y el Coro Joven de la Escuela de
Musica la Guineu de Barcelona (segundo premio del
IX Certamen Nacional Infantil y Juvenil de Habaneras
de Torrevieja). Ha dirigido coros de adultos, como
el Coro Lieder Camara, del cual asumié la direccién
adjunta de 2005 a 2008. Ha actuado como con-
trabajista en varias agrupaciones, y como soprano
solista ha interpretado los papeles de Barbarina y la
Reina de la Noche (Mozart), Lakmé (Delibes), Melisa
(Handel), y también ha cantado el Stabat Mater de
Pergolesi (Orquesta Barroca Catalana) y el Oratorio
de Navidad de Camille Saint-Saéns (Orquesta Ars
Musicae), entre otros. Es profesora de canto en el
monasterio de San Benedicto de Montserraty en el
Orfed Catala. Desde 2008 dirige el Cor Infantil del
Orfed Catala (tercer premio en Cantonigros).
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Ambrogio Maestri
Bariton (Michele)

Alo largo de su trayectoria ha cantado en algunos de
los teatros mds importantes del mundo, como The
Metropolitan Opera de Nueva York, Opéra National
de Paris, Royal Opera House de Londres, Wiener
Staatsoper y Deutsche Oper Berlin, entre otros. Su
repertorio incluye titulos como I/ tabarro, Gianni
Schicchi, Tosca, Aida, Il trovatore, Nabucco, Otello,
Rigoletto, La traviata, Simon Boccanegra, Un ballo
in maschera, La forza del destino, L’elisir d’amore,
Don Pasquale, Cavalleria rusticana, Pagliacci, Adriana
Lecouvreur, Andrea Chénier, etc. Uno de sus pape-
les méas emblemdticos es el de John Falstaff, que
ha cantado en ciudades como Milan, Parfs, Zurich,
Salzburgo, Munich o Nueva York, donde celebré su
actuacién nimero 200 del personaje verdiano. Lo
han dirigido maestros como Riccardo Muti, Zubin
Mehta o Antonio Pappano.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu con Aida la
temporada 2007/08, y volvié con Falstaff (2010/11),
Lelisir d’amore (2012/13), Tosca (2013/14) y Nabucco
(2015/16).

©Peter Dressel

Brandon Jovanovich
Tenor (Luigi)

A lo largo de su trayectoria ha cantado en teatros
como The Metropolitan Opera de Nueva York,
Opéra National de Paris, Royal Opera House de Lon-
dres, Deutsche Oper Berlin, Bayerische Staatsoper
de Munich, Opernhaus Ziirich, San Francisco Opera,
Lyric Opera of Chicago, Canadian Opera Company
de Toronto, Opera Australia, asi como en el festival
de Salzburg. En estos teatros ha cantado roles como
Siegmund (La valquiria), el Emperador (La mujer sin
sombra), Enée (Les Troyens), Bacchus (Ariadne auf
Naxos), Parsifal, Lohengrin, Samson (Samson et
Dalila), Don José (Carmen), el Principe (Rusalka) y
Hermann (La dama de picas).

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2010/11 con Carmen.
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Pablo Garcia-Lopez

Tenor (Il Tinca)

Nacido en Cérdoba, inicid sus estudios de canto en
su ciudad natal, y posteriormente en la Universidad
Mozarteum de Salzburg y en el Centro de perfecci-
onamento Placido Domingo en el Palau de les Arts
de Valencia. En 2020 recibid la Bandera de las Artes
de Andalucia. A lo largo de su trayectoria ha cantado
en teatros como la Opéra Royal de Wallonie de Lie-
ja, Opéra de Lausanne, Royal Opera House Muscat,
Théatre du Capitole de Toulouse, entre otros. Entre
sus compromisos recientes encontramos Cégaste
(Orphée de Philip Glass) y Albazar (Il turco in Italia)
en el Teatro Real de Madrid, Basilio (Le nozze di Fi-
garo) en Lausana, First Senator (Hadrian de Rufus
Wainwright) en Madrid y en el Festival Internacio-
nal Castell de Peralada, Ferrando (Cosi fan tutte)
en Mélaga, Belmonte (E/ rapto en el serrallo), Don
Ottavio (Don Giovanni) y Nemorino (Lelisir d’amo-
re) en Oviedo. Ha participado en diversos estrenos
mundiales de obras como Trdnsito de Jesus Torres,
Sinfonia Cérdoba y Escenas de una primavera ale-
mana de Lorenzo Palomo.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.

\ &

Valeriano Lanchas
Bajo-baritono (Il Talpa)

Nacido en Bogotd, estudié en el Curtis Institute de
Filadelfia y es ganador del concurso Operalia 2001,
concurso Pavarotti 1995 y Toti dal Monte 2004,
entre otros. Invitado por Placido Domingo, entré a
formar parte del programa de jévenes de la Was-
hington National Opera. Hizo su debut en The Me-
tropolitan Opera de Nueva York como Bartolo (I
barbire di Siviglia), para regressar posteriormente
como Bartolo (Le nozze di Figaro). Ademas, ha can-
tado en teatros de ciudades como Los Angeles, Palm
Beach, Dallas, Montpelier, Treviso, Bogotd, Santiago,
Madrid, Valencia, Sevilla, Bilbao, etc. Lo han dirigido
maestros como Gustavo Dudamel, Zubin Mehta, An-
drés Orozco Estrada, Lina Gonzalez-Granados, Josep
Pons, Christopher Rousset, entre otros.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2008/09 con Le nozze di Figaro, y ha regresado
con Le nozze di Figaro y La bohéme (2011/12), Tosca
(2013/14), Benvenuto Cellini (2015/16), Le nozze di
Figaro y Don Giovanni (2016/17).
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Lise Davidsen
Soprano (Giorgetta)

En 2014 se gradud en la Opera Academy de Copen-
hagen, donde estudié con Susanna Eken, anterior-
mente obtuvo el titulo de la Academia de Musica
Grieg de Bergen. En 2015 gand el concurso Operalia
y Queen Sonja, y desde entonces ha cantado en tea-
tros como The Metropolitan Opera de Nueva York,
Royal Opera House de Londres, Teatro alla Scala de
Mildn, Bayerische Staatsoper de Mdnich, Wiener Sta-
atsoper, Opernhaus Zrich, asi como en los festiva-
les de Aix-en-Provence y Bayreuth y en auditorios
como el Wigmore Hall, Barbican y Royal Albert Hall
de Londres, asi como en los BBC Proms. Entre su
repertorio mas reciente encontramos titulos como
Die Meistersinger von Niirnberg (Los maestros can-
tores de Nuremberg), Ariadne auf Naxos, Elektra,
Tannhé&user, Die Walktire (La valquiria), Fidelio y Pe-
ter Grimes. Su discograffa incluye dos recitales como
solista con el sello DECCA, asi como la grabacién de
titulos como Der Freischiitz y Fidelio con el sello
Pentatone, asi como el poema sinfénico Luonnotar
de Sibelius con Chandos.

Ha debutado recientemente en el Gran Teatre del
Liceu en el concierto realizado junto a Iréne Theorin
y Waltraud Meier.

Mireia Pinto
Mezzosoprano (Frugola)

Nacida en Mandres, estudié piano y canto, perfec-
cionando su formacién en Italia y Francia. Ha cola-
borado con maestros como Lorin Maazel, Ottavio
Dantone, Jesus Lopez-Cobos, Victor Pablo Pérez y
Juanjo Mena, entre otros. Ha cantado en ciclos de
conciertos, festivales y dperas en Holanda, Alemania,
Grecia, Italia, Andorra, Francia, Ménaco, Rusia, Ja-
poén, Colombia y Espafia. Entre su repertorio encon-
tramos titulos como Giulio Cesare, La Cenerentola, I/
barbiere di Siviglia, L'italiana in Algeri, Il turco in Italia,
Andrea Chénier, Il viaggio a Reims, Cosl fan tutte,
Les contes d’Hoffmann, Roméo et Juliette, Manon,
Parsifal, Die Walkiire, Ariadne auf Naxos y Elektra.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
1998/99 con Parsifal, y ha regresado con La flauta
magica (1998/99, 2000/01y 2001/02), Lucia di Lam-
mermoory Sly o la leggenda del dormiente risveglia-
to (1999/2000), I puritani y Giulio Cesare (2000/01),
Il viaggio a Reims y La valquiria (2002/03), Babel 46 y
L’enfant et les sortileges (2003/04), ademas de par-
ticipar en diversos conciertos y recitales.
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Marc Sala
Tenor (Vendedor de canciones)

Nacido en Barcelona, estudié en el Conservato-
ri del Liceu con el tenor Eduard Giménez y en el
Conservatorio Joaquin Rodrigo de Valencia con
Ana Luisa Chova. Ha asistido a clases magistrales
de Montserrat Caballé, Radl Giménez, Leyla Gen-
cer, Luciana Serra, Dolora Zajick o Jaume Aragall.
También estudié Historia del Arte en la Universitat
Autonoma de Barcelona. Ha cantado en teatros
y auditorios como el Palau de la Mdsica Catalana,
LAuditori de Barcelona, el Teatro Campoamor de
Qviedo, la épera de Las Palmas, el Teatro Comunale
Mario Del Monaco de Treviso, el Teatro Comunale di
Ferrara, asi como en el festival Rossini de Wildbad y
con els Amics de Opera de Sabadell. Lo han dirigido
maestros como Gustavo Dudamel, Riccardo Frizza,
Pinchas Steinberg, Corrado Rovaris, Gustav Kuhn,
entre otros. Su repertorio incluye titulos como La
flauta magica, Don Giovanni, El rapto en el serrallo,
L’occasione fa il ladro, L’elisir d’amore, Falstaff, etc.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la tempora-
da 2020/21 en el concierto Sondra Radvanovsky:
Las tres reinas, y ha vuelto con La dama de picas
(2021/22).

Ruth Iniesta

Mezzosoprano (Pareja joven)

Nacida en Zaragoza, en 2015 fue galardonada con
el premio a la Artista Revelacién de la 3a edicién
de los premios Codalario y de los premios liricos
de la Fundacién Teatro Campoamor. Ha cantado en
teatros y festivales como el Teatro Real y Auditorio
Nacional de Mdsica de Madrid, Teatro Comunale di
Bologna, Staatskapelle Berlin, Konzerthaus Berlin, as
como el festival Rossini de Pesaro. Ha sido dirigida
por Maestros como Juanjo Mena, Pablo Heras-Ca-
sado, Michele Mariotti, Victor Pablo Pérez, Damiano
Micheletto o Kevin Farrell, y directores de escena
como Emilio Sagi, Willy Decker y Rosetta Cucchi.
Su repertorio incluye roles como Lelisir d’amore,
Don Pasquale, Werther, Falstaff, La vida breve, Les
pécheurs de perles, La donna del lago, La del mano-
jo de rosas, Dofia Francisquita, Luna de miel en El
Cairo, El diablo en el poder, El huésped del sevillano,
entre otros. Entre sus compromisos recientes en-
contramos Musetta (La bohéme) y Lucia (Lucia di
Lammermoor) en Bolofia.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu con // viaggio a
Reims la temporada 2017/18.
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Ivan Ayon-Rivas
Tenor (Pareja joven)

Nacido en Perd, estudié épera bajo la maestria de
Marfa Eloisa Aguirre en el Conservatorio Nacional
de MUsica de Pert. Continud su formacién con Juan
Diego Flérez, Ernesto Palacio, Vincenzo Scalera,
Maurizio Colaccichi y Luigi Alva. Actualmente sigue
forméandose con el baritono Roberto Servile. En 2013
gané el segundo premio en el Concurso nacional de
canto de Pert, y en 2014 participd en varios recitales
como solista. Ese mismo afio pudo participar en un
concierto benéfico organizado por Juan Diego Flé-
rez con la Orchestra Filarmonica della Scala dirigida
por Fabio Luisi, el siguiente afio gand la tercera edi-
cién del Concurso internacional de canto Etta Limiti.
Entre sus compromisos recientes encontramos La
traviata en Venecia, Rimini, Florencia y Roma; Falstaff
en Turin, L’arlesiana en Berlin, I/ corsaro en Piacenza,
| Capuleti e i Montecchi en Roma, La bohéme en
Moscd, Turin, Florencia, Roma y en el festival Puc-
cini de Torre del Lago; Lelisir d’amore en Bariy Las
Palmas, entre otros.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.
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Ermonela Jaho
Soprano (Suor Angelica)

Nacida en Albania y actualmente residente en Nueva
York, empezd a recibir clases de canto a los seis afios
de edad. Gand una beca que le permitié estudiar
con Katia Ricciarelli en Mantua, para posteriormente
trasladarse a Roma a la Accademia Nazionale di San-
ta Cecilia. Ha ganado premios de canto, entre otras,
en las ciudades de Milan, Ancona y Rovereto. Den-
tro de su repertorio destacan papeles como Violetta
(La traviata), Cio-Cio-San (Madama Butterfly) y Suor
Angelica. Ademas del repertorio italiano, también
ha cantado obras de Massenet, Offenbach, Auber,
Bizet, Chabrier, Gounod, Handel, Milhaud, Mozart,
Poulenc, Prokdfiev, Rimski-Kérsakov, Johann Strauss,
Stravinsky y Chaikovsky. Entre sus compromisos re-
cientes se encuentran Desdemona (Otello) en la
Royal Opera House de Londres, Liti (Turandot) en
Barcelona y Violetta (La traviata) en la Bayerische
Staatsoper de Munich.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2012/13 con Madama Butterfly, y ha vuelto con Ote-
llo (2015/16), Turandot (2019/20) y La traviata y Les
contes d’Hoffmann (2020/21).
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Danicla Barcellona
Mezzosoprano (La princesa)

Nacida en Trieste (Italia), inicié su formacién musi-
cal con Alessandro Vitiello. Después de ganar nume-
rosos premios internacionales como el Iris Adami
Corradetti de Padua o el Pavarotti International
Voice Competition de Filadelfia, debuté en el Rossi-
ni Opera Festival de Pesaro con la épera Tancredi.
Premiada con el Premio Abbiati, ha trabajado con
un gran nombre de directores de escena y musi-
cales de prestigio internacional. Entre sus grabaci-
ones encontramos albumes dedicados a Scarlatti,
Pergolesi, Rossini, Mayr, Meyerbeer, asi como el Re-
quiem y Falstaff de Verdiy Les Troyens de Berlioz.
También ha sido reconocida con el premio Lucia
Valentini-Terrani, el Aureliano Pertile, International
Opera Award, Rossini d’oro, San Giusto d’oro, Sigillo
trecentesco di Trieste, Oscar della lirica, Laurence
Olivier Award y Pesaro Music Award.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2005/06 con Semiramide, y ha vuelto con un reci-
tal (2006/07), un Concierto Handel (2008/09) y La
favorite (2017/18).

104



Il trittico - Giacomo Puccini

Maria Luisa Corbacho
Mezzosoprano (La abadesa)

Nacida en Mallorca, se formé en el Teatro Principal
de Palma, y a partir del afio 2001 recibid clases de
Francisco Lazaro, ademas de participar en varios
cursos impartidos por cantantes. En 2009 ingresé
en el Centro de perfeccionamiento Placido Domingo
de Valencia, dirigida por el maestro Alberto Zedda.
Su repertorio incluye roles como Schwertleite (Die
Walkiire); Hecuba (Les troyens), Santuzza y Mamma
Lucia (Cavalleria rustiscana); Abuela (La vida bre-
ve); Marta y Pantalis (Mefistofele); Anna (Maror); Zia
Principessa y Abadessa (Suor Angelica), Zita (Gian-
ni Schicchi), Suzuki (Madama Butterfly), Azucena
(Il trovatore), Amneris (Aida), Annina (La traviata),
Fenena (Nabucco), Quickly (Falstaff), Emilia (Otello)
y Maddalena (Rigoletto), entre otros. Ha trabajado
con maestros como Zubin Mehta, Valeri Gergiev, Lo-
rin Maazel, Antoni Ros-Marba, Elio Orciuolo o José
Miguel Pérez-Sierra, entre otros.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2019/20 con Cavalleria rusticana y Pagliacci.

Volver al indice ->

Mireia Pinto
Mezzosoprano (La hermana celadora)

Nacida en Mandres, estudié piano y canto, perfec-
cionando su formacién en Italia y Francia. Ha cola-
borado con maestros como Lorin Maazel, Ottavio
Dantone, Jesus Lopez-Cobos, Victor Pablo Pérez y
Juanjo Mena, entre otros. Ha cantado en ciclos de
conciertos, festivales y dperas en Holanda, Alemania,
Grecia, Italia, Andorra, Francia, Ménaco, Rusia, Ja-
poén, Colombia y Espafia. Entre su repertorio encon-
tramos titulos como Giulio Cesare, La Cenerentola, I/
barbiere di Siviglia, L'italiana in Algeri, Il turco in Italia,
Andrea Chénier, Il viaggio a Reims, Cosl fan tutte,
Les contes d’Hoffmann, Roméo et Juliette, Manon,
Parsifal, Die Walkiire, Ariadne auf Naxos y Elektra.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
1998/99 con Parsifal, y ha regresado con La flauta
magica (1998/99, 2000/01y 2001/02), Lucia di Lam-
mermoory Sly o la leggenda del dormiente risveglia-
to (1999/2000), I puritani y Giulio Cesare (2000/01),
Il viaggio a Reims y La valquiria (2002/03), Babel 46 y
L’enfant et les sortileges (2003/04), ademas de par-
ticipar en diversos conciertos y recitales.
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Marta Infante

Mezzosoprano (La maestra de las novicias)

Nacida en Lleida, estudié canto en la Universidad de
Ostrava (Republica Checa). Su trayectoria musical
se ha centrado, sobretodo, en el terreno sinfénico,
con especial atencién a la musica antigua, hecho que
le ha permitido actuar en los principales auditorios
y festivales espafioles, pero también en América
del Sur, Oriente Medio y Japdn. Ha trabajado con
directores como Victor Pablo Pérez, Aldo Ceccato,
Leon Botstein, Edmon Colomer, Carlos Kalmar, Kees
Bakels, Ottavio Dantone, Paul Goodwin, Enrico On-
offriy Vaclav Luks, entre otros, maestros que la han
dirigido con orquestas como la Nacional de Espafia,
la Orquestra Simfonica de Barcelona i Nacional de
Catalunya (OBC), la de RTVE, de la Comunidad de
Madrid, Sinfénica de Madrid, Nacional de El Salva-
dor; ademas de grupos como La Caravaggia, la Or-
questa barroca de Sevilla, La Capilla Real de Madrid,
Capella de Ministrers, Collegium 1704 (Reptblica
Checa) y Anthonello (Japdn).

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2018/19 con L'enigma di Lea, y ha vuelto con La flauta
madgica (2021/22) y La gata perduda (2022/23).

©Lucas Sanchez
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Mercedes Gancedo
Soprano (Suor Genovieffa)

Empezd sus estudios en 2003 con Beatriz Manna.
Dos afios después fue semifinalista en el Concurso
Internacional Neue Stimmen de Argentina, su pais
natal. En 2008 ingresé en el Instituto Superior de
Arte del Teatro Coldn de Buenos Aires, donde tra-
bajé con Luis Gaeta, Monica Philibert y Salvatore
Caputo, entre otros. También ha participado acti-
vamente en clases magistrales de varios cantantes,
como Teresa Berganza, Montserrat Caballé o Mirella
Freni. Su repertorio incluye Despina (Cosl fan tutte),
la Condesa (Le nozze di Figaro), Giannetta (Lelisir
d’amore), Mariana (Das Liebesverbot), Pamina (Die
Zauberficte) y Alisa (Lucia di Lammermoor). En 2011
recibid la bolsa de estudios de la Diputacié de Bar-
celona en el Concurso Francesc Vifias.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2016/17 con Rigoletto, y ha vuelto con Lelisir d’amo-
re (2017/18), Madama Butterfly (2018/19), Cavalleria
rusticana (2019/20) y La dama de picas, Trilogia Da
Ponte y La flauta magica (2021/22).
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Carolina Fajardo
Soprano (Suor Osmina)

Nacida en Tarragona, empezd a los siete afios sus
estudios de piano en el Conservatorio de Tarragona.
Después de estudiar Disefio, acabd sus estudios de
canto en el Conservatorio de Musica de Vilaseca,
con Teresa Garrigosa y Alan Branch, recibiendo el
Premio Extraordinario. Ganadora del Concurso Ca-
merata Sant Cugat de 2018, desde entonces trabaja
técnica vocal con Carmen Bustamante y repertorio
vocal con Carlos Caballé, Ricardo Estrada y Josep
Buforn. Ha trabajado con maestros como Mont-
serrat Caballé, Cecilia Bartoli, Kurt Widmer, Cynthia
Sanner, Ana Luisa Chova, Nicola Beller Carbone y
Carlos Aransay. En 2020 gané el Concurso Interna-
cional de Les Corts. La temporada 2019/20 hizo su
debut en la Opera de Sabadell con Macbeth. En la
temporada 2020/21, ha participado en el Festival de
Verano de Tarragona en la 6pera Rigoletto, dirigida
por el maestro Oliver Diaz y ha realizado un recital
en el Festival de musica Castellvell Music Fest con
Angel Odena y Roger Padullés.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.

Berna Perles
Soprano (Suor Dolcina)

A pesar de que en 2014 ya habfa realizado giras por
Francia cantando los papeles de la Condesa (Le no-
zze di Figaro) y Donna Anna (Don Giovanni), el 2016
significé un punto de inflexién en su carrera al ganar
los concursos de Sevillay Granada. Desde entonces
ha podido debutar en roles como Manon Lescaut
en Pamplona, y ha mantenido una colaboracién es-
table con directores como Giancarlo Andretta, Ma-
nuel Hernandez-Silva o Andrea Marcon, con quien
ha cantado Fiordiligi (Cosi fan tutte), Gertrune (El
ocaso de los dioses) o Leonora (Fidelio). Ha can-
tado en el Teatro Real de Madrid, pero también en
el Auditorio Parco della Musica de Roma, la Opéra
Royal de Versalles, asi como en el Teatro de la Zar-
zuela de Madrid, Teatro de la Maestranza de Sevilla o
Campoamor de Oviedo, con directores como Marco
Armiliato, John Axelrod, Gustavo Gimeno o Junichi
Hirokami, entre otros.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2019/20 con Aida, y ha vuelto con La flauta mégica
(2021/22).
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Laura Vila
Mezzosoprano (La hermana enfermera)

Graduada Superior en el Conservatori del Liceu,
ha interpretado recientemente roles como el de
Carmen, dirigida escénicamente por Emilio Sagi en
Shangdi y Nankin, asi como Leonora (La favorita)
en el Teatro Cervantes de Mdlaga con Ismael Jordi
y Carlos Alvarez. Ha colaborado en La verbena de
la Paloma interpretando a Rita con los Amigos de
la Opera de La Corufia e / puritani (Enrichetta) en
la Opera de Oviedo. Inicié su carrera con los Amics
de POpera de Sabadell interpretando papeles como
Dorabella (Cosi fan tutte), Amneris (Aida), Fenena
(Nabucco), Adalgisa (Norma), Orfeo (Orfeo ed Eu-
ridice), Isabella (Litaliana in Algerf), Carmen, Eboli
(Don Carlo), entre otros. También ha interpretado a
Zaida (Il turco in Italia) en Oviedo, Flora (La traviata)
en el Festival de Peralada, Maddalena (Rigoletto) en
Bilzen, Lola (Cavalleria rusticana) en Palma, ademas
de participar en Moses und Aron en el Teatro Real
de Madrid.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2013/14 con Cendrillon, y ha vuelto con La travia-
ta, Les contes d’Hoffmann (2020/21) y Rigoletto
(2021/22).

e

Mar Moran
Soprano (La novicia)

Nacida en Badajoz, empezd sus estudios musicales
tocando la flauta, y al poco tiempo inicié su forma-
cién vocal ingresando en el Conservatorio Profesi-
onal de Msica Victoria de los Angeles de Madrid,
bajo la maestria de Elena Valdomar. Finalizé sus es-
tudios en la Escuela Superior de Canto de Madrid,
obteniendo el Premio extraordinario de Mdsica de
la Comunidad de Madrid, y el Premio fin de carrera
Lola Rodriguez de Aragdn. Ha estado becada por
las Juventudes Musicales, ademas de haber sido
seleccionada por el programa de jévenes talentos
International Opera Academy de Gant. Ha recibido
premios como el primer premio del IV Concurso
Internacional de canto Martiny Soler, el primer pre-
mio al 9° concurso internacional de habaneras para
cantantes liricos, primer premio al XXVI concurso
internacional de canto lirico Giulio Neri de Siena (Ita-
lia), entre otros. Ha cantado papeles como la Reina
de la noche (La flauta mdgica) Lauretta (Gianni Sc-
hicchi) y Gilda (Rigoletto).

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.
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Raquel Lucena
(Conversa y mendicante)

Nacida en Santa Coloma de Gramanet (Barcelona)
en 1977. Ha estudiado piano y canto finalizando su
carrera en el Conservatori Superior de Mdsica de
Barcelona con M2 Angels Sarroca y Manuel Garcfa
Morante. También ha estudiado con Carles Marqués,
Enedina Lloris, Kamal Khan, Carlos Alvarez, Virginia
Zeaniy Jorge Sirena. Ganadora de una de las bolsas
de estudio del concurso “Francisco Vifias” en 2001,
premio Cantant Catala destacat en el concurso “Jau-
me Aragall” en 2002 y segundo premio del Concur-
so Internacional “Germans Pla” y quinto premio del
concurso “Manuel Ausensi” en el 2005. Como solista
ha cantado, entre otros, titulos como la Missa en Re
Mayor de Dvordk, El idiota de J. Grimalt, el Llibre
Vermell de Montserrat, o Dido y Eneas de Purcell.
Con la compafifa Opera 2001 ha interpretado el rol
de Mimi (La bohéme) en una gira por Espafia.

Desde 2001 es miembro del Coro del Gran Teatre
del Liceu.

Volver al indice ->

Alexandra Zabala
(Conversa y mendicante)

La soprano italo/colombiana fue miembro de la Ac-
cademia Rossiniana durante el afio 2004, cantando
Corinna (Il viaggio a Reims) en el Rossini Opera Fes-
tival. Sus apariciones recientes incluyen: Violetta (La
traviata) para la Fundacién Petruzzelli, Bari y Odette
en el estreno mundial de Sette Minuti de Battistelli
para la Opéra National de Lorraine. Sus Ultimos tra-
bajos incluyen el papel principal de Aida y Corinna
(Il viaggio Reims) en el Teatro Coccia de Novara,
Sofia (I lombardi) en el Teatro Regio de Turin, Mi-
caela (Carmen) en el Teatro Vittorio Emanuele di
Messina y Dama Macbeth (Teatro Regio de Turin),
Festival Internacional de Edimburgo y el Théatre des
Champs-Elysées.

Desde 2022 es miembro del Coro del Gran Teatre
del Liceu.
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(Conversa y mendicante)

Nacida en Alsacia, organista de formacidn, obtuvo
con honores el Master de performance y el Master
en pedagogfa del canto en el Conservatorio della
Svizzera Italiana de Lugano, donde estudié con
el maestre Jonathan Morris. Grabé melodias de
Poulenc en Radio France. Invitada en la Academia
Internacional de Musica Francesa con Michel Plas-
son. En 2005 obtiene el Master en musicologfa en
la Universidad de Oxford. Su actividad como solis-
ta incorpora titulos como Iphigénie en Tauride en
el Festival de Salzburg, Belle-Hélene en el Théatre
National de Lorraine, Le proces de Michel Servet
(estreno mundial) en el Théatre Madeleine de Gine-
bra, Der Freischiitz en el Grand Théatre de Genéve,
Transformations de Konrad Susa en el Théatre de
Lausanne, Don Giovanni en el Oxford City Opera, o
Pierrot Lunaire, entre otros.

En 2019 se incorpora al Coro del Gran Teatre del
Liceu.

Elizabeth Maldonado

(Conversa y mendicante)

Se gradué como Licenciada en Musica, mencién
Canto Lirico, en el Instituto Universitario de Es-
tudios Musicales, en Venezuela, con la maestra
Sara Catarine. En 2007 gana una beca de la Fun-
dacién Carolina para cursar estudios de posgrado
en Perfeccionamiento Musical en el Conservatorio
Superior de MUsica del Liceu, donde estudié con
Carmen Bustamante. Ha cantado como solista en
escenarios como el Krannert Center for the Perfor-
mingArte, Sydney OperaHouse, Hult Center, Emory,
Jazz Rose Hall at Lincoln Center, Barbican Theatre,
CasadaMusica y Carnival Center. Entre otros, ha in-
terpretado el Magnificat de Pergolesi, Magnificat de
Buxtehude, la Pasién seglin San Juan de Bach, Misa
en Do Mayor de Beethoven, Suor Angelica de Puc-
cini, El Giravolt de Maig de Toldrg, La Finta semplice
y Le nozze di Figaro de Mozart.

Desde 2008 forma parte del Coro del Gran Teatre
del Liceu.
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Gianni Schicchi

Ambrogio Maestri

Baritono (Gianni Schicchi)

Alo largo de su trayectoria ha cantado en algunos de
los teatros mas importantes del mundo, como The
Metropolitan Opera de Nueva York, Opéra National
de Parfs, Royal Opera House de Londres, Wiener
Staatsoper y Deutsche Oper Berlin, entre otros. Su
repertorio incluye titulos como // tabarro, Gianni
Schicchi, Tosca, Aida, Il trovatore, Nabucco, Otello,
Rigoletto, La traviata, Simon Boccanegra, Un ballo
in maschera, La forza del destino, L’elisir d’amore,
Don Pasquale, Cavalleria rusticana, Pagliacci, Adriana
Lecouvreur, Andrea Chénier, etc. Uno de sus pape-
les mds emblemdticos es el de John Falstaff, que
ha cantado en ciudades como Mildn, Parfs, Zurich,
Salzburgo, Munich o Nueva York, donde celebré su
actuacién ndmero 200 del personaje verdiano. Lo
han dirigido maestros como Riccardo Muti, Zubin
Mehta o Antonio Pappano.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu con Aida la
temporada 2007/08, y volvié con Falstaff (2010/11),
Lelisir damore (2012/13), Tosca (2013/14) y Nabucco
(2015/16).

©Jonathan Manchén

Ruth Iniesta

Soprano (Lauretta)

Nacida en Zaragoza, en 2015 fue galardonada con
el premio a la Artista Revelacion de la 3a edicion
de los premios Codalario y de los premios liricos
de la Fundacién Teatro Campoamor. Ha cantado en
teatros y festivales como el Teatro Real y Auditorio
Nacional de Mdsica de Madrid, Teatro Comunale di
Bologna, Staatskapelle Berlin, Konzerthaus Berlin, asf
como el festival Rossini de Pesaro. Ha sido dirigida
por Maestros como Juanjo Mena, Pablo Heras-Ca-
sado, Michele Mariotti, Victor Pablo Pérez, Damiano
Micheletto o Kevin Farrell, y directores de escena
como Emilio Sagi, Willy Decker y Rosetta Cucchi.
Su repertorio incluye roles como Lelisir d’amore,
Don Pasquale, Werther, Falstaff, La vida breve, Les
pécheurs de perles, La donna del lago, La del mano-
jo de rosas, Dofia Francisquita, Luna de miel en E/
Cairo, El diablo en el poder, El huésped del sevillano,
entre otros. Entre sus compromisos recientes en-
contramos Musetta (La bohéme) y Lucia (Lucia di
Lammermoor) en Bolofia.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu con // viaggio a
Reims la temporada 2017/18.
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Daniela Barcellona
Mezzosoprano (Zita)

Nacida en Trieste (Italia), inicid su formacién musical
con Alessandro Vitiello. Después de ganar numero-
sos premios internacionales como el Iris Adami
Corradetti de Padua o el Pavarotti International
Voice Competition de Filadelfia, debuté en el Rossi-
ni Opera Festival de Pesaro con la épera Tancredi.
Premiada con el Premio Abbiati, ha trabajado con
un gran nombre de directores de escena y musi-
cales de prestigio internacional. Entre sus grabaci-
ones encontramos albumes dedicados a Scarlatti,
Pergolesi, Rossini, Mayr, Meyerbeer, asi como el Re-
quiem y Falstaff de Verdiy Les Troyens de Berlioz.
También ha sido reconocida con el premio Lucia
Valentini-Terrani, el Aureliano Pertile, International
Opera Award, Rossini d’oro, San Giusto d’oro, Sigillo
trecentesco di Trieste, Oscar della lirica, Laurence
Olivier Award y Pesaro Music Award.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2005/06 con Semiramide, y ha vuelto con un reci-
tal (2006/07), un Concierto Handel (2008/09) y La
favorite (2017/18).

Ivan Ayon-Rivas
Tenor (Rinuccio)

Nacido en Perd, estudié épera bajo la maestria de
Marfa Eloisa Aguirre en el Conservatorio Nacional
de Mdsica de Per. Continud su formacién con Juan
Diego Flérez, Ernesto Palacio, Vincenzo Scalera,
Maurizio Colaccichi y Luigi Alva. Actualmente sigue
formandose con el baritono Roberto Servile. En 2013
gand el segundo premio en el Concurso nacional de
canto de Peru, y en 2014 participd en varios recitales
como solista. Ese mismo afio pudo participar en un
concierto benéfico organizado por Juan Diego Flé-
rez con la Orchestra Filarmonica della Scala dirigida
por Fabio Luisi, el siguiente afio gand la tercera edi-
cién del Concurso internacional de canto Etta Limiti.
Entre sus compromisos recientes encontramos La
traviata en Venecia, Rimini, Florencia y Roma; Falstaff
en Turin, L’arlesiana en Berlin, I/ corsaro en Piacenza,
I Capuleti e i Montecchi en Roma, La bohéme en
Moscd, Turin, Florencia, Roma y en el festival Puc-
cini de Torre del Lago; Lelisir d’amore en Bariy Las
Palmas, entre otros.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.
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Marc Sala
Tenor (Gherardo)

Nacido en Barcelona, estudié en el Conservato-
ri del Liceu con el tenor Eduard Giménez y en el
Conservatorio Joaquin Rodrigo de Valencia con
Ana Luisa Chova. Ha asistido a clases magistrales
de Montserrat Caballé, Radl Giménez, Leyla Gen-
cer, Luciana Serra, Dolora Zajick o Jaume Aragall.
También estudié Historia del Arte en la Universitat
Autonoma de Barcelona. Ha cantado en teatros
y auditorios como el Palau de la Misica Catalana,
LAuditori de Barcelona, el Teatro Campoamor de
Qviedo, la Opera de Las Palmas, el Teatro Comunale
Mario Del Monaco de Treviso, el Teatro Comunale di
Ferrara, asi como en el festival Rossini de Wildbad y
con els Amics de 'Opera de Sabadell. Lo han dirigido
maestros como Gustavo Dudamel, Riccardo Frizza,
Pinchas Steinberg, Corrado Rovaris, Gustav Kuhn,
entre otros. Su repertorio incluye titulos como La
flauta mdgica, Don Giovanni, El rapto en el serrallo,
L’occasione fa il ladro, Lelisir d’amore, Falstaff, etc.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la tempora-
da 2020/21 en el concierto Sondra Radvanovsky:
Las tres reinas, y ha vuelto con La dama de picas
(2021/22).

Berna Perles
Soprano (Nella)

A pesar de que en 2014 ya habfa realizado giras por
Francia cantando los papeles de la Condesa (Le no-
zze di Figaro) y Donna Anna (Don Giovanni), el 2016
signific un punto de inflexién en su carrera al ganar
los concursos de Sevillay Granada. Desde entonces
ha podido debutar en roles como Manon Lescaut
en Pamplona, y ha mantenido una colaboracién es-
table con directores como Giancarlo Andretta, Ma-
nuel Herndndez-Silva o Andrea Marcon, con quien
ha cantado Fiordiligi (Cosi fan tutte), Gertrune (El
ocaso de los dioses) o Leonora (Fidelio). Ha can-
tado en el Teatro Real de Madrid, pero también en
el Auditorio Parco della Musica de Roma, la Opéra
Royal de Versalles, asi como en el Teatro de la Zar-
zuela de Madrid, Teatro de la Maestranza de Sevilla o
Campoamor de Oviedo, con directores como Marco
Armiliato, John Axelrod, Gustavo Gimeno o Junichi
Hirokami, entre otros.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2019/20 con Aida, y ha vuelto con La flauta mégica
(2021/22).
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Pau Armengol
Baritono (Betto di Signa)

Nacido en Sabadell, se ha formado vocalmente con
Carlos Chausson. Ademas, ha recibido lecciones de
Jaume Aragall, Eva Mei, Celso Albelo, Mariella Devia
o Placido Domingo. Después de obtener el titulo de
doctor en Quimica Tedrica y Computacional por
la UAB, debutd en Sabadell con el rol de Leporello
(Don Giovanni) y posteriormente fue seleccionado
por el Centro de perfeccionamiento Placido Domin-
go del Palau de les Arts de Valencia. Ha desarrollado
los roles de Leporello y Don Giovanni (Don Giovan-
ni), Figaro (Le nozze di Figaro), Dulcamara (Lelisir
d’amore), Colas (Bastien und Bastienne), Frank (Die
Fledermaus), Sagrestano (Tosca), The Baritone (The
Four Notes Opera) y Martino (L’occasione fa il la-
dro), entre otros. En el terreno del oratorio y el lied,
ha debutado en el concierto inaugural del Festival
Life Victoria 2020 como Life New Artist y ha sido
seleccionado como perceptor de la Beca Bach-Fun-
dacién Salvat 2020. Ha sido dirigido por maestros
como Karl-Friedrich Beringer, Roberto Abbado o
Placido Domingo.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2021/22 con La flauta mégica, y ha vuelto con La gata
perduda (2022/23).
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Stefano Palatchi

Bajo (Simone)

Nacido en Barcelona, inicié sus estudios de canto
con Maya Maiska, para continuarlos con Gino Becchi
y Ettore Campogaliani en Italia, y con Armen Boya-
jian en Nueva York. A pesar de mantenerse siempre
muy cercano al repertorio verdiano, ha cantado
otros repertorios y compositores, desde el verismo
al bel canto, pasando por la dpera contemporanea,
la zarzuela o el barroco. Ha cantado por todo el
mundo, en ciudades como Paris, Viena, Roma, Vero-
na, Médena, Dresden, Madrid, Bilbao, Buenos Aires,
Washington, San Francisco o Nueva York. Ha traba-
jado con un gran ndimero de directores musicales,
entre los que destacan Lamberto Gardelli, Richard
Bonynge, Alberto Zedda, Daniel Oren, Guennadi Ro-
jdéstvenski o Marco Armiliato.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu con Lohengrin
la temporada 1985/86, y ha vuelto en multitud de
ocasiones, las Ultimas con Thais (2006/07), Aida
(2007/08 y 2011/12), Simon Boccanegra (2008/09),
Turandot (2008/09), Il trovatore (2009/10), Adriana
Lecouvreur (2011/12), Werther (2016/17), Roméo et
Juliette (2017/18),Tosca (2018/19), Rigoletto y Pelléas
et Mélisande (2021/22).
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David Oller

Baritono (Marco)

Se inicié en la musica formandose como pianista y
compositor, para posteriormente finalizar sus estu-
dios en la Escuela Superior de Canto de Madrid. Du-
rante esta etapa formativa debutarfa en roles como
Belcore (Lelisir d’amore), ’horloge comtoise (L’en-
fant et les sortileges), y perfeccionarfa su canto en
clases magistrales con Dolora Zajick, Mariella Devia,
Renata Scotto, Carlos Chausson y Roberto Scan-
diuzzi. Ha formado parte de la Opera Studio de la
Opéra national du Rhin de Estrasburgo interpretan-
do titulos de Nino Rota, Gaetano Donizetti, Darius
Milhaud, Ottorino Respighi, Paul Dukas y Domenico
Cimarosa. Ha sido reconocido en el Concurso Salice
d’Oro (premio especial Opera de Tenerife) y en el
Concurso Francisco Vifias (Premio extraordinario
de la Fundacié Ferrar-Salat). Ha cantado en teatros
como el Teatro de la Zarzuela y Teatro Real de Ma-
drid, Opera de Oviedo, Teatro Petruzzelli de Bari,
asi como en los festivales Ticino Musica y Rossini
de Wildbad.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.

Volver al indice ->

Mireia Pinto
Mezzosoprano (La Ciesca)

Nacida en Mandres, estudié piano y canto, perfec-
cionando su formacién en Italia y Francia. Ha cola-
borado con maestros como Lorin Maazel, Ottavio
Dantone, JesUs Lépez-Cobos, Victor Pablo Pérez y
Juanjo Mena, entre otros. Ha cantado en ciclos de
conciertos, festivales y dperas en Holanda, Alemania,
Grecia, Italia, Andorra, Francia, Ménaco, Rusia, Ja-
pon, Colombia y Espafia. Entre su repertorio encon-
tramos titulos como Giulio Cesare, La Cenerentola, I/
barbiere di Siviglia, Litaliana in Algeri, Il turco in Italia,
Andrea Chénier, Il viaggio a Reims, Cosl fan tutte,
Les contes d’Hoffmann, Roméo et Juliette, Manon,
Parsifal, Die Walkiire, Ariadne auf Naxos y Elektra.

Debutd en el Gran Teatre del Liceu la temporada
1998/99 con Parsifal, y ha regresado con La flauta
madgica (1998/99, 2000/01y 2001/02), Lucia di Lam-
mermoory Sly o la leggenda del dormiente risveglia-
to (1999/2000), | puritaniy Giulio Cesare (2000/o1),
Il viaggio a Reims y La valquiria (2002/03), Babel 46y
L’enfant et les sortileges (2003/04), ademas de par-
ticipar en diversos conciertos y recitales.
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Luis Lopez Navarro
Bajo (Maestro Spinelloccio)

Nacido en Malaga. Licenciado en el Grado Superior
por el Conservatorio Superior de Musica de Malaga.
Empezd sus estudios con Francisco Heredia y Ma-
nuel Carra. Ha recibido lecciones de Ifiaki Fresan,
Carlos Alvarez, Carlos Chausson, Brindley Sherratt,
Ana Luisa Chova, Sonia Prina y Charles dos Santos.
Gracias a Lynne Kurzeknabe se inicié en musica
barroca. En 2014 fue premiado en el Concurso de
jévenes talentos Marbella Crea. Entre su repertorio
encontramos roles como Commendatore y Masetto
(Don Giovanni), Oroveso (Norma), Angelotti (Tos-
ca), Siripo y Padre Esteban (Tabaré), Bartolo (Le
nozze di Figaro), Don Fernando (Fidelio), Sprecher
(La flauta mégica), Sefior Alberto (Marina), Padre
prior (La dolorosa), Gran Sacerdote (La corte del
faradn) y Don Juan (E/ barberillo de Lavapiés). En-
tre sus compromisos recientes encontramos Don
Carlo'y Viva la Mamma en el Teatro Real de Madrid,
Fidelio en Malaga, Un ballo in maschera en Sevilla y
Valladolid; La flauta mégica en Cérdoba y Oviedo,
entre otros.

Debuta en el Gran Teatre del Liceu.

Tomeu Bibiloni
Baritono (Ser Amantio di Nicolao)

Nacido en Palma de Mallorca, ha cantado titulos
como Don Pasquale, Don Giovanni, Die Zauberfl6-
te (La flauta mégica), Cosi fan tutte, El retablo de
Maese Pedro, Rita o Dido and Aeneas, en teatros y
auditorios como el Teatro Real de Madrid, Palau de
les Arts de Valencia, épera Las Palmas, Teatro de
la Maestranza de Sevilla, Teatro Princial de Palma,
Dutch National Opera & Ballet de Amsterdam, asf
como en el Palau de la MUsica Catalana, Amsterdam
Concertgebouw y Admiralspalast de Berlin. También
en los festivales de Peralada San Lorenzo de El Es-
corial o la Quincena Musical de San Sebastian. Lo
han dirigido maestros como Marco Armiliato, Jesus
Lépez-Cobos, Alberto Zedda, Placido Domingo y
directores de escena como Robert Carsen, Robert
Wilson, Woody Allen o Emilio Sagi, entre otros.

Debuté en el Gran Teatre del Liceu la temporada
2020/21 con La traviata.
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Gabriel Diap
(Guccio)

Nacido en Rosario (Argentina) estudié en la Escuela
municipal de musica y mas tarde en la Facultad de
Humanidades y Artes de la Universidad Nacional de
Rosario. Ha interpretado el rol de bajo en Les Noces
de Stravinsky y en el Magnificat de Bach en conci-
ertos del Gran Teatre del Liceu, y ha actuado como
solista en producciones de la casa en Don Carlos,
Manon, Death in Venice, La cabeza del Bautista, Fi-
delio, El Jugador, Dofa Francisquita, Lulu, Le Grand
Macabre, La bohéme, La forza del destino, Les con-
tes d’Hoffmann, La traviata, Arabella, Otello, Thais,
Il trovatore, entre otros.

Desde 2001 es miembro del Coro del Gran Teatre
del Liceu.

Dmitar Darlev
(Guccio)

Nacido en Goma Oryahovitsa (Bulgaria), estudié vi-
olin en la Escuela Musical Tsvetoslav Obretenov de
su ciudad de 1980 a 1988. Amplié su formacién en la
Escuela Musical Panaiot Pipkov de Pleven (Bulgaria)
Yy, posteriormente, de 1996 al 2000, en la Academia
Musical Pancho Vladigev de Soffa, donde se especia-
lizé en canto lirico, interpretacidn teatral, solfeo, his-
toria de la musica, andlisis musical, armonfa y musica
de camara. Desde 2001 forma parte del Coro del
Gran Teatre del Liceu como bajo. La primera oca-
sion en la que cantd un rol solista en el Liceu fue la
temporada 2002-03 en Macbeth. Desde entonces
ha interpretado papeles solisticos en numerosas
ocasiones, las Ultimas en Cavalleria rusticana | Pagli-
acci, Ariadne et Barbe-Bleue y Daphne (2010-11), La
bohéme (2011 -12), La forza del destino (2012-13) y
Madama Butterfly (2012-13). Ademas, ha participado
en la programacién del Foyer.

17



Il trittico - Giacomo Puccini

& Volver al indice ->

Miguel Rosales Cantarell
(Pinellino)

Nacido en Barcelona. Cursa estudios musicales
en la Academia Nacional de Mdusica de Soffa, Bul-
garia, en la especialidad de Canto Operistico bajo
la direccién de la catedrética y profesora Honoris
causa Mati Pinkas. Durante su estancia de cuatro
afios en Bulgaria, combina los estudios con activi-
dades concertisticas y operisticas en los teatros de
Opera y salas de conciertos de todo el pais. Finali-
zados los estudios, vuelve a Mad para ofrecer un
recital inédito dedicado integramente a la Cancidn
Bulgara. Seguidamente se traslada a Alemania, don-
de entra a formar parte de la plantilla de laOpern-
haus de Wuppertal, teatro de épera en el que canta
durante varias temporadas.

Regresa a Barcelona para integrarse como miembro
del Coro del Gran Teatre del Liceu.

Plamen Papazikov
(Pinellino)

Nacido en Plovdiv. Se gradud en la escuela de musi-
ca de su ciudad natal, primero en la especializacién
de fagot y luego en canto cldsico. Mas tarde, se gra-
dud de la Academia Estatal de Mdsica de Soffa con la
profesora Blagovesta Karnobatlova. Perfecciond sus
habilidades profesionales en las clases magistrales
de los famosos cantantes Rolando Panerai y Alexan-
drina Milcheva. Cuenta con un extenso repertorio
de conciertos y dperas de obras de Mozart, Verdi,
Puccini, Rossini, Paisiello, Massenet, Wagner y otros,
con titulos como Alcek, La flauta magica, Winnie the
Pooh, Los cuentos de Hoffmann, Der Rheingold, Tu-
randot, Lakmé, Norma, Tosca, Siegfried, Attila, Rigo-
letto, Eugene Onegin, El principe Igor, La viuda alegre
y Nabucco, entre otros.

Desde 2017 es miembro del Coro del Gran Teatre
del Liceu.
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“Puccini mostro

su lado comico con
Gianni Schicchi. Tal
como era ¢l mismo.
Erala clase de persona
que nunca se toma a si
misma en serio”.

Ambrogio Maestri

Baritono
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